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I commenti alla settimana teatrale

RUE BALLU, NUMERO UNDICI

Parigi, aprile

I cavalieri dalla sorcidente figura, il si-
grnor Bloch di cui lodiamo In scaltrezza
ebrea, ¢ il signor Ballot del quale il garbo
elegante ¢i & sempre immensamente. pisciu-
to, ¢, intorno ad essi, gli illusei ¢ rappee-
sentatissimi rwtord di Francin, si accingono
“a muovere, dalla loro casa bianca delln rue
Ballu, in colonon verso Fltalia, « Verso »:
non ancora « contro », :

Sovrastano e grandi ol semovend  di
guel Moulin Rouge che sulla contigun pla-
ce Blunche macina per Mistinguett ln pu-
lenta ¢ i plint-eake; ¢ auche wna volt vien
favwo di pensare w Don Chisciotte’ ma Ia
seracegin si disegna meglio, e nppar perico-
losa” pee croppo di cortesia, ¢ In cuosa uf-
ferma twl indubitabile nataen i giustizia
per la guale va temuta: poi che le giuste
regioni cortesemente derte trovano attentis-
sima_e risonante fa nostea coscienza nuova,

Tante pih, che il ¢onfliten sveln un suo
curipsigsimo aspetto: gli interessi che gli
nutori francesi son raccolti a difendere,
coincidono con Pinteresse di wrd gli itlie
i opposto o quello di un italisne solo: os
1, dall'esterno vierie offern un'sncora i
salute per noi, che la nostrn non abbinmo
saputa affondice nelle secche ¢ a le ‘sco-
gliere cui stanno pervicacemente attaccate
le perlifere ostriche del teatro italiane - @
la pit pedifern, Paolo Giordani,

Conviene dungue, ¢ finalmente, che, in
grazia di cotesto suo. aspetto molto interes-
sunte, ln contesn esca cal campo concluso
di noi snimali vertebrat che, vivendo nel
tentro o del eatro, pretenderemmo di eser-
citaee un privilegio di monopoliv su ogai

; gueslgionu In quale coeen con vento di fron. .
el ondali ;. menere delln ag
" tengione ¢ della eollahornzione del: pubbli.

n le quine e 1 f

¢o il ‘meccanismo del teatro si gloverelbe
infinltamente:  che, fatto accotwo degli av-
_veaimenti <di casa nostea, il pubblico comin-
cerebbe o riguardate il teatro pid come una
fuzing e unn forgin di lnsonni energie spi-
tiruall, che non come un padiglione di sole
dilettose meraviglie,

Or necade che la vie tentoile fuiliann st
sin ridotea, un poco per steatificaziond suc

cesglve, e pilt In conseguenan di tenzoni -

rusticane. netle quali "ecoesso di spuvaldes

rid degll aggressorl ha trovato-lropico coms
penso nél difetro di resistenza degll aggre

dici, sl sia ridotta a gravitire intorne 4 ana

© bene conlizgat consoreria (a Napoll i di-
* rebbe « chiorma ») di pochi domini: ¢ al
- eapintesta, il meitovato Paole Gioedanis .
" ¢he ha spicgato tanto di abilit ¢ di inge-
o oo (la futberia -égsenda la eapressione di
Cingegno Istintivn ¢ immedinta). di informme
~ re della proprio energeticn volontd . peefing

quelltchie erano ghi empirici dell'antica: fo-
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renza, un timido pallido tentativo di mi-
nute commercio: eran le Compagnie che
sapevano tenessi conteoe  af teatd fuord

. trust, quali i1 Nazionale di Milano ¢ I'Eli-

seo di Roma; ed ersno gli edivori meno
impurtanti, Nulli e Castelli ¢ Becearti ©
Rikk-Richeer, che ancdra fornivann ai re-
pertori aleun piceolo contribute - §pesso
plegando a necessati ¢ sconfortanti compro
messi, come quello che legherbbe il Nul-
[l pugare un halzello, mi si dice del venu
per cento, wl nust Giordani per ottenerae
ch’esso non s opponga alla vappresentazio-
ne, uei propri i, del repertorio dal
Nulli tutelit,

Ma anche la sommessa e insensibile
excrmerritorialict  infastidiva il Giordaai @
forse perche il desiderio di strapotere ¢
conseguenza necessarin della concizione di
[atenza, '

Bd weco, norealizzare fa unitd del dispo-
tico dominio, la promulgazione della cosis
dett « Convenzione », che & lauo pig im-
morale che s mai st rogato dai vonan
dellu seepa i prosa, In vieth di essa, tutee
indistintamente le Compagnie denmmatiche,
anche quelle che si tengono paghe sl Na.
rionile di Milano ¢ all'Bliseo di Romu /e
vono urmai impegoarsi a recitare esclunva-
mente i} repertorio del st Giordani, poi
che restn stabili ehe alla pit lieve ¢ sia
pur occasionsle infrazione quel repertorio
(che costitisce i quatero quinti dells « ma-
terin prima » corrente) verrd loto tolto: os-
sig, vered lore negata L stessa possihilied
di esistere, B di oggi nessuno, nessung du
gli avtoel imlinnd ¢ Atranieri, neppure se
di spiriti ribelli, potrd evitare di pagure sl
trust, alle « Societd viumite », lo cointeres
senue b serogzo - sotto peoa di Aon e
sere pih rappresentato in Iteliz in nessun
mado ¢ wd opera di nessunn Compagnia,
in nessun teatro sia pur minote,

In aleri termini, 1o Convenzione inaspris
sce ¢ gencralizza In siwazione di fatto pree-
siseente, rendendola assoluta € non pili pas-
sihile di eecerioni.

Giordani ba uvvertito per il primo, insie.
me con la jmprontitudine dells anormalicd
¢reaty, lu tiplice necessitt di dare ad essn
una giustificazione. morale, di Legalizzasln,
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AVIATORI.. PER FORZA!

(Edizione " Paramonnt - Direttore Frank
Strayer - Interpreti Wallace Beery, Ray-
mound Hatton e Lonise Brooks - Modes-
nissimo).

Gli eroi dell'aria, Ali, Faguila
solitaria, La squadriglia degli eroi,
Aviatori..,. per forza.,

Crediamo opportuno ramimentare
che, sia pure di generc comico, e
quindi, sotto un certo aspetto, nuo-
vo & questo il quinto film di avia-
zione (e di nazionalitd non italia-
na) che viene proiettato sui nostel
schermi,

Premessa, questa, che non & rivola
al genere artistico-commerciale del film, ma
che vual solamente lumeggiare la scarsa
vastitd di idee di alcuni cinematografisti
che, a corto di tutti quei varii ingredienti
spirjtuali- senza 1 quali’il buon cinemato-
grafo non rimane ‘che un pio desiderio, si
rivolgono a cid che prima trovano e, sfor

zandosi di speculare su quanto — a suo

tempo e perché nuovo e degnamente rea-
lizzato ~ incontrd le simpatie del pubblico,

riescono solamente a rompere le scatole al-
L'inconsapevole ed onesto spettatore, Questo

film, difacti, non interessa nemmeno dal la-
1o dell'nmbiente in cui si svolge, ché in
esso non vi sono intendimenti di propa-
ganda aviatoria internazionale,

Fing ‘detla lunga ma non inutile pre-
messa, ; ‘ .
Wallace Beery; che ricordiamo con pia-

R cere in numerose cren-
“zioni. di tipico delin-
quente ch'egli seppe
vivificare con una re-
citazione §pesso teatra-
le ed insincern ma
tittavia  possente e
personale;  Raymond
Hatton, che di vatii
ruoli d'vomo subdolo,
ipocrita e vile aveva

“fatto, nel campo

dramatico, vere
creazioni, sono sta-
ti con poco discer.
nimento accoppia-.
ti nella comedia
comica. B, non per
loto colpa; non ci
son ‘piti. piaciuti. ¢
Pid non ci hkaono
convifito.
Senza scopi
. parodistici, ma

tesse - benefis
flesso e del.
successo  di
_ precedend, for-
tupati lavori,

terpretazione &
stata .costruitn
umy serie i
“film  comica-
mente  aridg-
. ignte a’ quel-

4 in cui, con
eff
o americane han- -
no -voluto valoriz-

- spl” perché po- |

" clarsis del” fi-

'pet la loro in-

indiscutibile -
ncin, le- editei-

INCURSIONI SULLO SCHERMO

solito, & senza risparmio, che la tecaica &
quasi perfetta, che le trovate comiche so-
no, il pit delle volte, prevedibili, e che la
fotografia. ¢ ben lungi dall'essere esente da
pécche. :

IL MIO CUORE ACCANTO AL TUO
(Edizione Nero — Direttore Joe May —

Interpreti’ Kite Von Nagy, Vivian Gib-

son ¢ Jean Dax - Cinema Corso).

Il film, lindo come una casa olandese,’

semplice, spontaneo, senza fronzoli, non &
complicato.

Prima e non trascurabile qualitd, dunque,
essendo dsso tedesco. Ma v'é di meglio,

Vicende e situazioni de Il mio cuore ac-
canto al two sono ingenue e sorpassate. E
la realizzazione — dovuta a Joe May —
appare  tanto pitt intelligente ed al di so-

pra del normale quanto pid ha saputo ani-’

mare di nuova vita e rivestire di apparen-
ze di assoluta originalitd scene e’ situazio-
ni terribilmente convenziodali e viste, viste,
viste, ‘ ‘

Sotto questo aspetto, in varii passi, que-
sto film raggiunge altezze che son quasi
quelle d'un capolavoro. '

Non. una scena di questo film & nuova,

in quanto a concezione. Ma son nuovi, €.
sempre, gli effetti che da esse I'inscenatore |

ha saputo ricavare, ‘

Il matrimonio, la prima notte coniugale

di Kitty e Fritz, la rapida nscesa verso la
.ricchezza, il ritorno, la riconciliazione ‘tra
padre e figlia, ld vita «'amore e di sacri-
Jfizio dei due sposini al loro primo arrivo a
New York, non selo non vengono-a noia
— in quanto non appaiono prive di origi-
nalith — ma giungono ad interessare, a
far sorridere, a conquistare, Cid che non &
poco, .
Kite Von Nagy, attrice giovanissima ed
a noi sconosciuta, hn dato alla figura di
Ketty la necessaria impronta di giovinesz-
za ed un giusto rilievo sentimentale. Ec-
cellente — al solito — la Vivian Gibson e
petfetto Jean Dax, Ottimi gli aleri.

La fotografia potrebbe esser migliore,

SOLDATO IN GONNELLA

(Edizione Univorsal - Direttore  Charles
" Hall - Intecprete Laura La Plante - Cine-
ma Imperiale); :

L'Americe ~— cinematograficamente par-
lando — ha partorito, conservandone poi' il
primatp, la perfezione esteriore ln quale —-
a sua volta — ha generato una.:categoria -di
film clie definiremo . « incziticabili ». - Turti
-eguali, questi. lavori; confezionati — si di-
rebbe — in base ad una ricetta scrupolosa-
.mente. compilata_e non. meno - scrupolosa-
“mente. osservata, Tuttl egudli, e pon uno di
A, S ittl timproverare. ad nn-
film’ che . tecnicamente, fotograficamente,
scenograficunente, ecc,,  €(c,, €cc, i . pre-
sentn pilt che perfetto? S

Cosn timproverare ad un film il cui sog-
getto ~ relntivamente al genere —. si man-
tiene pid che scrupolpsamente nei. limiti del.
buen. senso e della logica?
re la . verpsimigli

'Si poterd,  catt'al
geitto - e realizzazione —— [
sono . tuttavla ‘niuovi n¢ orginali, "Ma que
' etto;. & pluttosto una; parti-
lin-fattispecie, pud anche-a

. importanza, :

manch
- Bodi tauo
quel che veramente ci ha sodisf
[o secitazione  personalissima,
Laura. La  Plante. non - disg

amo anda. .
o _nematografo.' E se ne parla in moda nuova, sen.

to) definire cid che la vicenda si propo-
neva di svolgere. o di dimostrare, Ha fai-
to male, perch? se [o scopo del film fosse
stato ben chiaro, buona parte della chidc-
chierata che seguifd ci sarebbe stata evi-
tata. .

Ora, io mi domando: si & voluto creare
un lavoro dramatico? In questo caso il film
¢ mancato, in quanto. ['unico conflitto spi-
rituale ch'esso presenta (il dilemma che
tortura il medico; l'intima lotta che scatu-
risce dal desiderio di salvare I'onore della
ragazza e I'impossibilitd morale di tradire
i propri principii) non & approfondito in
giusta misura e sviscerato & dovere, Oppu-

re, si & voluto creare un film di propa-’

ganda. umanitaris e sociale? Anche in que-
sto caso il lavoro non & riuscito, dato che
la conchiusione, l'etoica decisione del fi-
danzato, non migliora di nulla la situa-
zione.

Quale- significato - assume, difarti, - I'ac-
comodante matrimonio se non quello di un
arrangement, di un ripiego? Ché non tutie
le fancinlle, vittime di un’ora di smarri-
mento, hanno a loro disposizione un fidan-
zato; ed anche avendolo, non & detto che
ogni fidanzato debba offrirsi per cancellare
un fallo. commesso da altri. Anzil.,, Ng,
‘ancora — oso sperare — ['autore del film
avid preteso di far appatire esemplare il
gesto' del protagonista.

1l Javoro & dungue mancato, Psicologi-
camente notevolissimo sarebbe stato qualora
dell’intima tragedia di colui ch’® uwomo di
scienza e nello stesso tempo padre, se ne
fosse fatto il motivo predominante; social-
mente interessinte se la promgonista st
fosse rassegnata alla maternitd e non aves-
se cercato, come cerca, di evitarlp, Ma cosi
com’'8, questo Medico delle dosne non &..,
né carne nd . pesce,

" Una eccellente recitazione, una ricca mes-
sinscena ed una fotografia magnifica, spesso

gnaii steceoscopica, dinno qualche valore @l

film che, cinematograficamente, molto’ gua-
dagnerebbe se varii .salti ‘e slegature, cui
non dev'essere estranez la Censura, non pe
arrestassero sovente il ritmo e non ne in-
terrompessero il logico procedere degli av-
venimenti, © RAUL QUATTROCCHI

Umberto Colombini: HoLLYWO0OD, . VISIONB CHE

INCAMTA (Ed. Lattes - Bologna),

Hollywood, visione che iycama & un 1ibro ¢i-
nematoprafico. In' mtto, Nello spirito e nella for-
ma, I varti aspecti delln mecropoli del -cinema vi
sono - deseritti rapidarnente, sinteticamente, -visiva-
mente, Clnematograficamente, in una parola. Leg-

" gendolo, par guasi di assistere: alla. projerione qi

un Gim, .di un documentario cche ¢i faccin' volia

' volta penetrare fra le rowlisses dei varl reatd,
. svelando senzn brutalied | mold misteri della vita -

cinematografica, che of introduca  compiacente:
menre mﬁlc private domes delle actrici e degli ac
tori pity in voga, dvelandaci il loro. tipe, ¢ lforo
caracteristiche artistiche, e’ predilezioni, 1l carar-
tere, le innocenti debolezze, iy

Per. { tecnlel, guesto . libro. riuscirdk di grande
utilich ;- pee i} p\ﬁ:biico ~~ gd in special modo
per quells sfera ‘di esso che guarda ad Hollywood
come - ad--un . paese di.sogno. — it volvme. di . Co-
tombinl . tiuscird " di - diletré ‘grandissimo. ¢, -con-
temporaneamente, di efficace ammonimento,

“Mino'—Dnlczti: CINEMATOGRAFO (Bd, Stabilimenti |

Poligiaficl Riunicd - Bologna). .
issimp . volume di - Mido Daletrd “si-peria di i
stndi d'smblente ¢ .di costumi, ma. con rapida

I pregi.¢ i di-
: deFJﬂrmamcnio

1) tltolo parla chiafo, .Anche ‘in quésto’ tecen.
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LI NOVELLE PER FILM

Per Pintelligenza dei wostei collabonatori

pubblichiumo qui ma novella-tipa per la
eventuadle ridiczione in film, Come 31 ves
drd, essi contiene wi'ide ed elementi rh.':{:.'r»
matici tali du poter agevelmente servie
da apina donsale di ana pellicols pasiio:
mile, ‘

Preghiumo per cic quanti bawna ailitn-
digi ¢ volomd pur tentare la prova, di at-
senersi allo stile sia pare sevvendosi del
genere séntimentale o comico. Ma, per ta-
vild, non ¢ $i inviine componinents di 1
cenza normale, vroti ¢ prosuninasi, perché
nei perderemmo tempo 4 leggere ¢ gl
serittovi @ 1Crivers,

1.

Gisella fa parte di una piccola ¢ misera
bile compagnia di aetisti di varietd, Nella

e — e ; AVl

vl senza -scopo della « Emolba »

LA COMICITA
SECONDO
BUSTER KEATON

Giravamo la prima scenn di Snap Shots,
nello studio Merro-Goldwyn-Mayer, scean
durante lo quale avevo Fingrato compito di

farmi calpestare dalla folla delle comparase.

Ld. Sedgewick, il « metteur en sclue », e
sulla pinteaforme con 'opermwre. Quest

- non procedeva molto hene ¢ bisognd rico-
- minciare,

= Noi Cosi! <=2 urlava Sedgewick w
Vol pon dovete ridere in nessun maodoe, Pud

. essete una commedia sin che si vuole ma,
nello stesso tempo, essere uoe cosa molto

seeianl o

Cid mi ricordn quello che un noto criti-
co disse poco tempo fa delle mie commaedie,
vale a dire: «che non si doveva ridete »,

Vi & moltn veritd in queste prrole,

I films comici sono un affare serio, ed
¢ per questo che non mi vedrete mai ride.

-re. Appeon che, sullo schermo, un comico
“si mette o ridere; & come se dicesse nl pub-

blico che mon lo si deve prendere sul se

rio, che o cid « & divertirsi . lofau,
non lo si prenderd pili sul serio, ¢ aved

voglia di wovarsi ‘nelle sicuazioni le pid

il £ilm comico consiste, per gli awdr, in

Bery Byrd ¢ Livio Pavanelli nel {ilm Cuo-

e TP ST sl A s

Mavrie Glory ¢ Pierre Burchef] in Moniecri-

sw (ed «lLouis Nalpar » - diresione:.

Henry Freicourt)

uno sbillodamento continue, ¢ pitt seria

mente lo si fard, pid sard divertonte,
“Uno del pit bravi comici di varied che
iv abbia conosciuto & Pasy Doyle che, si
soprannornind lui sresso «{l gigante tri.
ste », Lo rivedo sempre nel bel mezzo del.
In scenn, perennemente lugubre, con una
voce pienn di dolore, mecontare | suoi gual

&' pubblice, 8i deve a questo il suo suc

cer jo 3 rom, 3¢, per caso, Patsy 8i lascinsse
Ssfuggire un soeriso, i suoi risultati andreb-
‘bero coripletamente fablie, - -
Un film camico si rlunisee,
dire, con ln stessn. preelsione che il mecca-
nisme dl un orologio, La cosn pili sempli-
ce, & girnta » troppo svelaa o oppo lentas

fetti pili disastrosi,
Gran numero i scene del

Mrono intienumente pees
~dute pur il pubblico per

po  precipitosamente,
Interviene dungue nel-
In incerpretazione dells
commedia  burlescn  un
gran seaso psicologico e
uny scienza del ritmo che

tremado, - Come  dicevs

nienta da ridere! 1'affa-
‘re ¢ inalto serio] », Sen.
ga. parlace di ¢id che il
- comico -« prende »-  per
suo- proprio- contoy cale
ci, empinsted di turte le
speci, visl dl marmellata

fno viso, aeacei che fa-
. rebbero - vergogna ad un

mendicanty; ed essere crats
Ctato dalle seelle « nrtisti-

da «villiton,

- Bustex Keaton

(Traduzione 4

Palomly, ‘

ver modo di

mente, pud avere gli ef«
it alto sapore comico

‘éssere state ritratte trope

non sl deve esagernre ol

Sedgwick 1« Non c'¢

¢ panne monuts in plee |

hew da « paglinceio » e

it O

# bﬁuﬁgmﬁr di Lya de Faui

PRI

el

AT O

compagnia teuvast Bernardo, woma brage
le ¢ violento, twmaty da cueti, il quale perd,
innamoratissime di Gasella, la protegpe
sempre, ta fo dispeitare © non s facde com.
prendere il propoo amere se non atcaver
steouni corte tmide, Ja collegiale, Ber
nardo davann 4 quella Fangiulle si seate e
fettivamente un bamtuno,

Un giotiw che o scatvezza abitnale del
pubblico fa risentite ancura di pid nella
compagiia e comscguenze dells miserds,
Berpardo, ¢he ne & aHfhuw pin pey Gisella
che poe 98 stesso, raoteda e po’ di dava-
ro ¢ pon, chiamata i disparte la cagases
le dive: ‘

« Sent, te o st come 1o i voglin be
ne, Qui facciume la Famig;, ma 1w son i
curo che tatt o due poatremo Tar foctuna,
Vuoi venire con me? [o sard per w it che
VOITAL B,

B et i

td.
1,

[ due hanno avuto benigna fa sorte,

Dopa  parecchie waversie, Bemardo ha
potute, spinto dulla propr emetanicld e
dal praprio impulse, salvare la vita ad un
ricchissimo industriale, Quesnt fo chilkma o
5¢ ¢, Jopo aver ascoltato la stora il
¢ della sua compagnn ed aver appreso che
essi intendonn metter su una piccols com.
pagnin di varietd, di lore i danare neces:
sarig, Cosl Peroarde divents  impresario,
fgli ama sempre Gisella che lo carrispon
de con un seatimento che surchbe amore
x¢ non fosie conttnuamente eaffreddatn dal.
le violenze ¢ dalla ciecs gelosia i Tui, che
alterna le minacce con deboleare v prana
da fanciwllo,

Un giore, finalmente, Cisella conosce
I vere amore. Quasi ogni sera nella b
raicia del teutro, dove ngisce la compagna,
e [ cingque o sel giovanor che Votoupe
ne te n'é uno, quas un tigagse, che don
le toglie gll eechid di dusso Bl se ne av
viele ¢ un'invincibile simpatie la lega o
quel sup ammiratore. Qualche parvhing, un
bhigligten ehe el raccoglic allorché st tro
v salla scens, sabilisone ta i due i cun.
e, o |

Ciigellu & ormai interamotie presa dull's:
mare per Lucio, Pare quasi che Berarda
le ubbia invculato la ferocin ¢ la gelosis,
perché ella b per il giovane woa passione
URERLE & SOSPOLtus,

1L

CGisella vede il suo arieo gualche volra
£ nelle ore in cui Bernardo & occupato nel
propriv ufficio. o preda & mille umosi ¢
con mille precauziond, coree dove Lutio la
arwade, in un pleeols quarderine, che egh
ha alfivae in un paleezeno poco discoste
dal tearrg, | :

Mu U'invidia non fa risparovia. Bernardo
ticeve una letretn wnonimu in cul & seritto

.

"

o

M b S5t

ghgmatografo. Ne yone.,. frod




- Dopo domani! — risponde lei. —
Ed ecco la duavc della msn' |
IV.

Lucio atténde Gisella nél solito nido. Ha
_ricevuto un biglietto di lei che lo prega .
di non mancare, dovendo parlargli d1 cose
gravissime,

Gisella giunge ¢, dopo poche parole 100
- potendo contenersi, investe violentemente il
suo amico.  Questi resta sorpreso nel sen-
tirsi accusare «i amare un'altra donna e le
narra di avere una sorella, ‘che & scappata.
di casa con il suo fidanzato perche i geni-
tori si opponevano al matrimonio; ed ora,
poiche egli ha sempre teneramente Amato
sua sorella, si sta adoperando perché i ge-
pitori indulgano e diano il consenso al
matrimonio. Ed a prova délla veritd di
quanto dice, mostra una lettera della: sorel-
la in cui ella gli d& appuntamento al parco.
Gisella & ormai convinta del proprio errore
~ma ad un tratto allibisce ed ha un gran
grido. E Bernardo?! Bernardo che & per

arrivare?! Allora in preda ad un'angoscia

L'affascinante sorriso di Leda Gys

semplicemente: «— . Bada che la
twa Gisella ha uan amanté»,

In una scena violentissima, egli
tenta invano di cavare la veritd dal-
ln bocea delln ragazza che nega; ma
si vede chie fa cid pill per timore
che ne abbin ‘a venire del danno al
suo ‘amato anziché per se  stessa,
Tanto pid. che Bernardo le: dice con
arig truce ;- :

- Bndat-che m non ummuzzen‘)
e che sei troppo indispensabile al-
o min esistenza: ma ammazzerd lui
- COME 'un cane, chmnque sin!

Un brutto giorno Gisella percor-
rendo in automobile con Bernardo |
giardini  pubblici, in un sentiero
quasi solitario  scorge su dii una
panca lacio accanto a una giovane

¢ bella fanciulla. L'atteggiamento

dei due & amorevole ¢ confidenzia-’

le, Gisella deve far forza a se stessa per.

non urlave di mbbia ¢ di dolore.

A casa rimane sola con un pretesto ¢ si
abbandona al suo geloso furore,

81, Lucio lu tradisce ed elln ricorda anzi
che due giorni avanti egli le ha detto che
per qualche sera non saxebbe potuto venire

ntentro e che saxchbe stato occupatissimo.

anche nella giornata, In cid Gisella ha la
prova del tradimento, ma per essere pilt
sicura incarica il suo fido portaceste, Luigi,
Ji appostarsi davanti la casn di Lucio e di
pt:clmnrlo. :

I'indomani sern Luigi riferiscé di aver

seguito il giovanotto nella mattinata, Que.

sti, uscendo, hi preso un txi e si & recato
i giardini dove ha incontrato una ragazza.
L lln ¢ montata nella vettura, che ha fatto

vart giri per il parco, e poi ¢ smontm,
Luigi b visto chiaramente che i due, prima

di separarsi, si sono bacmn. !

Pazzn d'ien, Gisella: non si feca al wntro‘

¢ quando Bernards, allacmato,  chiede. In
causa. del tutbamento di lei, elln grida:

-~ Hbbene, te lo confesso! Jo ti :radnsco!"k
Bernardo scatta come una belvh e l'affer- .

ra per In goln: .
e 1) gUO nnme! - urla.

§

Ma Gisella sl svincoln ¢ rispoﬁcle, truce'.-f‘
- Trd i meglio: te lo fnr& conoscem‘

persmmlmeme. e

‘Bernrdo intuisee la verith. Mn mnto me—* :

glio! Se Gisella deounzin a Jui il Pmprio
amante, in un-accesso di gelosia, sngmﬁm
“the elli ne & ancota innamorata, Bd allora. .
s fa dire dove ¢ qumda pmr& ‘vedem 11
#u0 riva.le. -

.'JC‘DZ'l nome svela a Lucio gquanto ella
ha fatro~ SR |
~ — Tu nen puoi nem-
~mena foggire perché egli
¢ qui, per le scale; lo
sento! — gli dice, ¢, nel-
la confusione del momen-
to lo spinge in una ca-
mera laterale e simette
dav.mtl alla porta,

Bernardo entra. La.
mano in tasca, feroce in
volto, domanda solamen-’
te: «Dov'é?», Bd ella
'si”getta piangente ai suoi
piedi dicendogli’ i aver
mentito e che ¢ sola in
casa, Egli ha un sorriso
di scherno:

— I allora che cosa
faresti qui, sciagurata?

Jokn  Non ti accorgi che ti seir Py
Gilbert  collocam davand alla por-  ‘genyon

I nnowvi attori dello schermo italia-
no: Giorgio Curti che ba interpre-
tate per la Pittaluga, Giuditta
Oloferne ¢ Addio, mia bella Napoli.

dietrg cui si nascondc i]' ‘tuo
gmuof

. E cavando di tasca Ia nvthelIa,'

scostando violentemente Gisella che
.cade ai piedi del tavolo, grida:
— Sewnon siete un vigliacco usci-
te, nltrunenu sfondo Y'uscio!
La porta si apre e, pallidissimo,
‘appare Lucio, Nel vederlo, Bernat-
.do - ha -una copvulsa xisata di
= scherno: : A
C e Tul? Tu sei il suo amante? .
M-z con te non ho bisogao dell'ar-
ma, mi bastano le manil

‘B ‘gettata sul ravolo la rivoltella,
si slancia contro Lucio che cerca

m&‘:ﬁ“‘-—.—*‘: ~ . === :; i

di. difendersi. Fratanto Gisella si &
levatn, Guarda la scena, ¢ poiché Bernardo
ha streto il collo di Lucio e lo. spinge con-
tro il muro, ella prende Ja rivoltella che ¢
‘sul tavolo e tica un ¢olpo, Bernardo allents
~ln strétia, fa un passo indietro e cade, Gi-
sella afferra pel braccio Lucio e gli dice:
- — Vattene! ~- e mettendogli in testn il
cappello, lo .spinge verso 1'uscio.

A

In un 1eccuccm clell'or.peclale gmce Ber-
nnrdo, miracolosamente scampatd alla mor-

e, Gisella fu atrestata e confessd di essere - -

smm lei a tirargli contro, senza volere ag-
giungere wna sola parola di pid. I-gll o
“irende la, -proprin “deposizione 'al gmdlce :
" Istruttore, recatosi’ad interrogario; E, poi- -

, ché vuole’ salvarla, dato che non. potrebber

“viveré senza. di-lei, dicet w
— La ‘colpa. & min! Fui bruta[e, la mi- -

.fnaccnal cot -la rivoltella e per poco non

['acco pa:'i‘Ed ‘ella._allora,: per : difendersi

"gfcce woco: nconscmmem:c, setvmdosn dellu-;,

Ma pusxllam;mt@ dil cui:
mno, guatita-dalsuo amore,
' l-lbcru, "eorre nll o-

s nsponde,f‘jf
gpe]ii*; o
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[ FiLM SONORI

Peichd melli nostri lettoi — apparte-
cgemti alle alte gerarchie intellettuali — ci
serivono per tapere come & che deve esye-
re manifaliurale any scennsio per film so-
uorf, nof renza perdere tempo offriamo un
debale raggio di quello che a nustro arvivo
dovrebbe essere la falsariga delle novissis
ma fatica eni puisonn accingersi eziandio f
pit acereditati fesii detlo sehermoa. Natural-
‘mente la ficelle del sonostampato lavorvetio
sintende offerta grawmitonente, 1 che po-
franna profistarne, tenza temere accusd di
Magio, il civile ed il militare, I'hnpicgato
ed i pensionato, il gigrnalista ed il vendi.
tore di lucci per le scarpe.

LA SAGGEZZA DEl POPOLI

Era una bella giornata di maggio. 11 sole
con i suoi raggi riscaldava ln natwia ¢ 'la
natura, commossa ed olezzante, si lasciava
riscaldare, Glii augelletti cinquettavano al-
legramente fra § rami degli alberi fronguti
(Sonvritd del cingnettiv) mentse néllgia
sottostante @ puleini facevano seadre il 1o

‘ ro pipl (Senoritd
del pi-pf), Da lon-
tano, di wnte in
tinte, giungevn il

rintocew delle cany.
pune {Swana del-

suonavang, chi s

| rin benchd il sole
non fosse nocora pervenuto allo zenith,
Nel campi I'onesto lavoratore vangava,
come era suo dovere, fa teren ¢ nel van-
gasta eantava nostalgiche canzoni: '
La bella bionda che sf ditpera
Per lo parienza del soldato!
Oppure: '
Addio min bella addio
L'armata 1e ne wva!
- (Sonoritd delle canzoni con flobile ac-
compagnamentc in sording di chitarre ¢
vilind). o o _
“Intorno  incombeva il silenzio  appenn
rowte dal ei-cioei della cicala, (Sanoritd del

harone Renzo dei Maltaghiad; forte ed

“appassionato giocatore dl rennis nonchd di
. eacein alle quaglie, ritornava piuttosto stan-

o della esccln murtuting con alquants qua-
glie nel carniere, I cane lo seguiva pen.
11050 }?u.r facendo tdvol b b4 (Sono-
ritd  doll'abbalwmenta), Nell'npprossimnesi
alln villeots egli capprima vide un meria

cui, per-forzn di abitudine, spard (Somoritd
della spare) ¢ poscia distinse nd occhiio nu.

do un vistoso monaco il quale con barba.

non. meno vistoss penctrava.a passl acoele-
ceuti nella villet, 1 barone, per abicudioe

artvica, ern molto anmiratore ¢ compiilsare

mistico ¢ suadente

le campaney che

petche, 'Ave Ma-

#6450, 10

© nlerel

i inumddiest
T av

do proverhio si presentd alla porea dio ser-
vizio della sua accesa fantasia;

Pensa prima, agisci poscia -
ché risparmi qualche angoscinl

~— Penstuno ! alloga si disse. B siedé so-
pra un puggivolo,

Ma, per combinazione, 'occhiv i ovd
all'aftezen della serratura: motivo per cui
vide sua moglie, la sua Tidna, inginoechias
tn ai piedi del reverendo. Fu cosl che gli
veane la curiositd Ji sapete che cosa ella
dicesse, di guisa ¢he tolse 'occhiv ed ap-
plicd lorecehiio mentre il cuvre force gl
palpitava in petto (Senorita del caore che
pal pita),

wmes Padlre ~- diceva Titon - ho comines.
so un gran peccato! Mio marito che ei tie-
ne tanto al sennds, & gelosissimo, come tug-
t 1 giocieori, delle proprie palle. Ehheue
feri volli fave una pardta pee conto mio
con alcane amiche. Naturalmente mi ser-
vii delle palle di mio marizo,

B qui scoppid Titan in acuti singhivzzi
(Sonaritd dei singhiozz). .

- Non disperate, figlin mia! La Prov-
videnza non abburdona nessuno, Continua-
e pae. :

= Jibbene, padre, non so come wyvenne

Cma, nel glocare, {o ruppi le palle..

we I VOSTEQ MIARICO ?
S & R T AT (O )

-~ el coruggio! Queste souo cose che

accadono, spussa, nel pit distint midnages..,

woe Cait, o come faceio oen?! Chi ha il
comngpio di compaeire davanti & Renzo/!
lo lo amo aato e per aulln al moncdo vor-
rei dargli va dolore! Quindi vi ho pregiur
di venire perché voi mi dinte 'nssoluzione.
i articulo martis,

e [ perché?!

- Perché mi voglio suicidure!

- Male, figlin min..! lo non poud
mai permettere che vi priviate i questo
prezioso done, che € la vita, per una sems
plire rottura di’ palle,

e J§ alloora ?

wao Allora, lasciate fare alla Provviden-
2, Abbi fede ¢ muoverai le piciee,.,

= M qui non si o di pietre,

w Ma di palle da tennis, lo so. Va be
ne, Provvederd io ¢ questa sera ritornerd

=

 necestario. Ama il pr

mio
Ma i

s N0 lﬂ‘-'sﬁpra; Verrd nell'or chir

egll & a caccia a stane..
Rendo, nel sentiee i

2

moziaie ¢ benedisse la auturs che gl
veva dito und moglie tanto buons ed ch-
be un sentiments di viva gracdtudioe pel
buon monace consolatere degli afflici,

Posein allorché quest uscl di casa o si

svanzd <on passo misericordioso ed ispi-

- rato egli o gulutd  devotamente, facendo

are
essal Bard per vostya
ﬁ»fc@hmﬁmﬁl pee me

fon dovek sapere

ga il praprio bi

s~y
L'ORECCHIO
Iatanty, Porehestra & destinaca o sparire.
Eppute o musica ¢ B nell'aria; naw
misteriosamente, come quei tali fiumi e
cui sorgenti sono ancora Jgnote,

I’ b
Spacird anche la didascalin? Quale suri
la lingua dell'attore? Lingua d'esportazione
o rigidamente oazionale ? Aveemno atord po-
liglotei? Passeremo dal sifenzio alla toree
Ji Babele? Jego alerettanei problemi che si
affucciann  all'orizzonte  cincnmtografico ¢
¢he aoi giriamo ai competenti, € pov esse
re precisi, tottandosi di unn questione i
lingua, alle competenti,

WO

Sincronisme perfetto, sissignori, Bd & gid
uiy mivaeno, Ma vedrete che dl cuera par
fanre ¢ lascerd insoddisfacd, alle prove, B
il oo che fa I musica, B ochi ¢ assicurit
chie una scena i amote, languida e pateti
e, in cui le piole cadono dalle Tabbra de
personagei come stille perlacee di rugiada
sul fiore i ansia Jdi bere, cbe of assicura,
dico, che questo linguaggio ¢he doviebbe
carcezare Loreechio, sulleticare lo spirito ¢
titilizzare il nostro muscole pulsante (ouo-
1e), non ¢i arcivi falsato, deformman, dissen-
mato 2 :

I ognt mae, anche in ml caso, la situa
gione del cinema parlante nen sarebbe me-
no intecessinte.

Umoristicamente parlando, s'intende,

-

B stuto seeitior o luloma parols dellar
te gt & il film parlate », Ma nen diciae
e sciotchozze: se mad, questa & la prima
parola,

CB VOLPONE B VOLPONT

B note che, dope lv urepitosy weiena
del Volpune di Ben fobwsan nella ridu
sione di Lweig ¢ Romains al puriging Ate.
lier di Dullin, Alessandro De Stefani ba
cancepito il diregno di distewidere un pro
prio vilacimento: i quale, rapprevesiato al
Manzani di Milana dalla Compagnia Afmis

Cvante-Rivigne-Tafana, ba avite sn Inun

phiere suecetrw, B Almivante fa aisegna

- mmanto su Yolpeme come sl « pesso fories

della staglone all Argenting nell’ immiente
inverna, o .

- Mu Antan Ginlio Bragaglin, che in yne-
s giorni & o Pavigi, va facends presvioni
per rappresentire avl sua setterranes la v
dusions di Zweiy v Romains: con che, la
wovitd rard soffista ad Almivanty, Corrona
ancara aleune difficaltd in ardine ai divittr
d'urdore: perchd Bragaglin affre i Romaing

il sala cipgue per- cento.

‘ B |
A proporite ;. Bragaglla si & farte inier-

vistare -da Gomoodin: per dickiorare che H
sue aolierranec wania wn pubblico aviidua
i bon -quindicimita spettatari,

Contemporanvamenie, Marcel Achard ha
toevate dn Dragaglia ben duecente live di
dirithi d'antore per sna guindicing di rap.

preventagiont di Noulezvous jouer aves
o mbude awe diecina Al Mulbourough #'en

, ‘ accenti commisd . | | S |

w quella delln di lui propria consorte send

sar. fn trabocchevole -

Vi<to8n BUeErs,
000133 & pol che i diritii d'antore: erano,
per Achard, del dieci, for cento, ne conce-
uue vhe ciascun ypetiitore di Bﬁ@ﬁagﬁa pa-

r i raglone d

Terima ¥ Ire Mﬁ‘m i, |

Al vero teairo dol popoly.
S¢ Varitmetica now 2 ww'opinione,

Voie S g

Divesonto diviso quindicimila, 43 lire

Eum cen-

DIONISO

Canelente soufflée: prendete due Pl
Warner che siang, hen intesa, Ji origine
polacca ¢ un poco amencanizzatl, shattete-
ue i oprincipii per un buon guarte d'or
controtlate al cronmuetra, possibilmente i
marca svizzerd, cospargete con un plazicy
di sale e pepe ed nvrete 1l sincromsmo dJel.
Pazione scenica col suonu registrato sui di
schi fonografict. Servite culdo, {lammante,

B R

Sembra che la cinermatogralia americana,
in sostanza, non abhia fato wliro che una
grossy assicurnzione sulla vita, lanciandn Ty
novitd deb cinema paclante. Homo assica
rata, mezzo salvato,

W E

St dice che il popole wnencano non aby
biw wudiziont arnsuche. Ma ogoi popolu
hit Darte che si ¢ creata, L'Amenica Lig ol
cinemitugrafo, |

R ow .

Al primi vagisi el Ll sonova Pindy.
stria winericana ha offertu al neonan e
le mammelle della sna proaspersd Brang
i, Autentt alle indigestioni'!

g ‘

Crwerva i Jumagla, Mary Prckfacd  ha

Cdteluarato con un cecessivo ardore di newdys

te che ib Glm omuate & morto, Fooo ung
chtnrngione che Charlat -~ decisamente can
teario i o talkies lilms » s ¢ riflutan
setig'altro v fiemace, Mo F Candir Veuds
che procluma il Blm parlars ) wionfddon
degli spettacoli per [s nuova ehbregen del
oo,

Turte std a metterst daceorda,

(Cantinna)

La Pargsse

.del proverhl e delle mussime celebri, - gl ih de | - 4 OB ortia Hreud

L proverbi sono la sapiensa dei popolif - finta di niente, Indi poi entrd in cusn ¢ non  FESREETESSEERIERS A. G B auis Bragaglia

. Aveva dotto ua giorsa Folco dei Malesglia. - potette ristare dall'sbbracciare Tition.  COME NEL FILM | a1 RN
" ti al suo figlielo, trisavolo di Ranzo, Bd il mec §0 LD o mMOKMOD -+ mkcarehe . o AlEF che ha aveto il battesimo del - ¢ g
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Singolare, fra le
atcrict. dello schermo,
& l'arte di questa.
Mon fatta di sedu-
ione erorica, non dj
passionalitd, non di
arddore. La ricetta &
una: dolcezza; ma
quanti  miracoli s
compiere Wilma
Banky con questa
semplice ricerta! E'
riuscita a conquista-
re, pianamente, se¢n-
Zi rumore, senza jat-
tanza, un posto im-
portnntissimo  fra le
‘q stelle »  del firma-
mento cinematografi-
co: ¢ lo conserverd
a lungo, perchd ¢
bella, giovane, incel-
ligente,

Dalle sue interpre-
tazioni, il . pubblico
detiva gioin assai vi-
va. Quel tanto di fn-
scino che pud avere
~una sala  cinemato-
rraficn, Wilma Ban.

y ce 16 donn 1oteo,
sin che incarni la i
glin dello sceicco,
sin che s innamori
dello zingaro audace:
(Ronald Colman, an.
che oelle vesti lacere
di zingaro & ben des
gno dell' amore . di -

. una bells doning),

. Ovunque, ta e
sabhic africnne ¢ tra
i tyderi del casiello
medioevnle  dove st
svolge In  languida
vicenda del pit bel
film della bnnkv
(film suggestive, dal-
I'ambiente italiano
del medicevo) I'ar-

“Lya Bibenschuiz ¢ Alfonso Fryland nel [ilm  « Emelha »

Li casta cocotte

DOLCEZZA DI VILMA BANKY"

B wscito in_questi giorni, edito dagli Stabili.
mendd Poligenlics Rinniti i Bologna, il volyme
Ginemneografe of Mino Daletti, Per convessione
dell'anrore e doll'Bditere  pubblichiame  gaeity
fratmtnento .

Ricardate i capelli di Wilma Banky?

Souno bioodi, come le spighe del grana mawrn,
¢ muothidissiml, Ma la me'rnvlf;lmm fanciulla
unghierese, americanizeatn In pochi  gierni, dopo
il ‘suo sharco a Hollywood, voleva sacrificasli
Fgr una succinta accancinturn ‘plla-« garconne ».
1 pubblico vedeva la delizin di quell'ero fluido
ed ella oon se accorgeva: § suci compagni d'arce
(sl)crsiitlmenm le tompagne) gjlieln invidiavano ad
elln ne era stanen: il suo direvore sapeva che,
proprie nei ¢apelli dell*acerice ungheresa, scavn
tantt parte Jioun'irresisdbile seduziong od ella
voleva, invece, ignorarlon,

Pu quest'ultimo -= il dirercoce -~ {1 pid stre-
huo difensore delle povere chiome: chiamd Tollin
il capricciv di ‘Wilma, ¢ dichlard che, perdendd
i enpelll, ella aveebbe perso subito ogni fascino,

Pu tapte  irremovibile  ¢he In fanciulla, dope s sogno:

aver imploato, - dopo  essersi  arrabbiat, dopo
aver planto, doveue cedere alla volontdh del -
FARNG, . ‘
Ma l'indomani Sam Goldwyn coveva avere una
hritcen sorpresa: Wilma  giunse alle prova, nel
tertro i posa, con unn stupendn acconciatura
alla « gatconne », 81 dra ameacicanizzata,,,
e Sono rovigaco e ixdd Goldwing == Avets
neclso i vostro. tipo... Perdo, almeno; un mi-
Wilma sorrige, con dolegzen . 7,
Heeolo, i1 vostro milione di dollwri,,.

sisom

s

'R

Mn, quest'sneddoto,, bon dev'essere autentico,

Nan possiumo JmmaBinarcsla, "o, divina Wil
ms; capriccioss ¢ sharazzing “nemmdno per quel
mnto che basta & contendera la bellisslmin c¢hiomn
- al ritansica diferore di scena, B' troppo.
con,'qluug;lei vechi wnerl ¢ soavi di, Tﬁ{bifl :

non dey essere cupace o wlteg che d’eivdr buona.

*Femgl " .
e RO

s e ag .

ey,

-t quelln sun

B si tolse, d'un gesto, ln magnificn pagrucess - ¢o adorabile,” ‘
. ' o w feuid labbirng le sue . mahi

1 ‘ o 1

dolce,
4 ‘cl]m b

trice & mirabile, per
sincerjtd, per intuito,
per efficacia, La sun
dolce grazia di fan-
ciulla fragile, ma put-
ardica, Innamorata
ma orgoglinsa, &
sernpre la nota pre-
dominante  dell' aree.
singolnrissima,

Ma la dolcezza di

Wilma non & fittizia,
: Olere che Jo schet-
mo, elia ne profuma la gua vita, Baseano le poche
parole con cui ha ricordato Rodollo Valentino,
guo compagno nell'indimenticabile nterpreczione
africana,

w- Ln nodte, nel deserto, quando brillava o
lnna, egli si sedeva vicino 1 me mi parlava, sen-
za posa, di tuwte le coge del mondo... Facevamo
tlloen « Il figlio dello Sceicco », Non ho potuto
vederla per dirgli addio, Fgli & partito. per New
York una mattina, prima che jo mi los# levata,
Ma, al mio risveglio, trovai nJl‘inﬁresso della
camera un gran mazzo di rose ¢ un biglicko che
dicewn: « Ricordatevl dl me, dolce umica: i
rivedremo presto »,0 Non ci siatno pidt vist, lo
me ful molto rateriseacn,., ‘ ‘ :

Con Rodolfo Valentino, difattd, la Banky, ave-
va, interpretato,  olere n quello summenzlonato,
un alire film di ambiénce russo: e tra i duc
avcori, forse, s'era Intrecéinto anche un dolce ro-,
manzo gengimentale.. La Banky: dichiar ' che si
‘tradrd i gemplice -amicizis, ma qui {rasé, sen.
“udublio-sincera, tloofd !

oo Beli tecltava con . tuto

uno suano modo di guardare. ni

di baciarla, Questn ern, forse, In maggiore. delld!
pue adrawive, Come caeti 1o ldcial, - aveva unw
specie di durezza in fondo -al corattere. Simile
qualitd pince alle donne lating, ma l¢ alere la
avverrono d'improvviso con’ viva sofferenza, co-
e gquancdo si togcasse uma punta rocciosa in una
bella piscina nacatorin, €1 §i trova come gabbate
g disitluse, Per conto mio, credo clic avrel po-
tuto Innamorarmi i lui, 3¢ non avessi conosgin-

femming sognavano: lo .
1 alforti e affusolate, i suol
acehi- lunghi; che contenevano. tnte: promesse mi-

¢o ndorabile,” Milion “d

sterfose ¢ cagenl,
A mam

Mg un ‘octima. compagno di incerpésia
Wilma Banky & Ronald Colman, il miglio

" tote ‘glovane. -che- abbin-:Jo -schermo  mondiale,” < fq
Muaschio, solldo ‘e - abilissimo, & il personaggio -

a_r:icolarlra.f'}?qmm essere un aml-. -

ideale dei films romantici. La deliziosa unghe-
rese ne parla con molto enrusiasmo:

— Ronald Colman & un tipo compleramente
diverso da Valentino,. Franco, allegrissimo ¢ fe-
lice, serba generalménce un delizioso residuo di
fanciullaggine, Credo che Ile donne potreblbero
fargli pit male di quanto cgli sarebbe capace di
farne laro, Non comunica mai melanconia,
Quando per caso & triste, nasconde i suoi sen-
timenti sottd una maschera di riso e di facezie,
Ronald mi raccontd la sua carriera un giorno,
mentre mi insegnave, con inflinita pazienza, a fu-
mare und sigaretta, Non avevo mai fumarte pri-

ma, mn dovevo farlo nella parte che stavo per-

recitare, Da guel che mi disse, compresi che Ia
sun cartiern & stata rompnzesca quanto la mia.
Lo hanno rtrovato una sera, e il marttino dopo 'si
¢ risvegliato celebre.., Proprio come me,

E poich? Wilma accenns al romanzesco della
'sua carriera, natriamone un po' gli episodl prin-
cipali, Nella primavera det 1925, lavorava nel

suo stabilimento di Budapest {sua cirtd narale).

In Ungheria ¢ in Germania comincinv‘qn‘o git n
“considerarla un po' ¢« stella », ma laggit ,a Hol-

lywood, non avevano certo apcora sentito par-

late di lei. : :

— Le gtandi compagnic. avevano, fratranta,
scritturate Pola Negri, che cosi era diventata
ricca ¢ celebre; ma i cablogrammi, con offerce
seducenti ed urgenti, continuavano ad ignorarmi..,

Un giorno giunse la forwana, :

Samucle Goldwyn
¢ano, di passaggio d
I"aterice,

— o risposi con indifferenza: — « Davve.
ro? » — e dopo un istante non vi pensavo pii,
Invece, quel giorno stesso, ecco il mio diréttore
che si precipita allo stabilimento, mi prende per
uh braccio e mi scaraventa in un « wext ». Pi-
dinmo 4 tucen velocicd verso la scazione,
tivi, il dirercore mi dice: — Aspettate; — Jo
ubbidisco. Bgli scompare non so dove, e, un
minuto dope, torpa con un compagno, Quest’ul-
timo, individuo forte ¢ matara, con lo sguardo
ferma dell'vome d'affari, era- ta Ja [nlfa che
aitendeva la parcenza del weno, Mi osservd at-
“tentamente, per mezzo minuto, poi fece un cenno
affermacive del capo, & cosl, d’un cratto, in
quell’istante, tucea la mid. vita fu trasformaca. La
min formna era facta, : ‘ :
‘gut‘:ll’uomo,‘ ern Samucle Goldwyn.

a Budapesr, desiderd. vedsre

v

wce- annullnre-il suo biglieto, telefond al con. -

solato americano pregando che gli mandassero

un. inter{)rcte'c In sera stessa scrittutava,. per cin-

“que annl, Wilma Banky. o
Senza averln mai visea recitnre !

LI

Ginnta o Hollywood, contipuarono le sorprese

stile americang, Un giovanouo, alla sede della
“casa Goldwyn, un giovanotto dai capelli ned e
dagli occhi ridenti, le disse:

-— Noi dobblama recitare insieme delle scene
d’amore: io ho delle idee molto precise intorno
a1l modo di rendetle ; spero che le vostre idee con-
carderannos colle mie, ‘

La Banky, meravigliata, Jo gunrdd,

- Mi dispince molto, -~ rispose — ma non

comprendo ¢id che mi dite; salvo Ia
more », Conosco questa parola ‘in - sei
non ho tempo da i
aqui per lavorare. , -

Tutel si misero a ridere e un interprete spicgd
Aequivoco, <11 giovanotte dal capelli neri ¢ dagli
occhi- ridentl - era Ronald Colman, '

: g

rnroln a.n-
1

‘Tn;f' Rodolfa Valentino, - perd, ¢ Ronald Col- .

~man, un alero actore doveva congusitare 1'anima

- romantica di Wilma Banky. Ells, sognanda,

_ noceo dal cologl yivacl, sorto un ombrello’

y

contn; | o ‘ . S ‘ :
= Ci fu un'orm,.. un certo; giarng, .. su up'ln;

- ginngeya da lontano.., Fro sdraiat in- fqn--‘ji s
) giap.
vigigo a me un uemo magfo ¢ Abbron:
tdendo,17:su0i occhl sc:’ix_lt"i.l.{, ‘

A 18 &1 50
upn’ steann omaglad
“molto tempo, conoscerlo. e
“gersi che ha curte

esiderato,.. T
) Rod La Rocque,

Aprovels

Quell'uomo; era Ro ‘
‘X i due glovani si' sposarono.

Due: lp_a,rpl‘e_fgn he .
(Poicht "8 "m

'luoﬁ‘o pitt opporia

piglo ). |
Rod, tr

il grande dirertore ameri-

Giun-

. ngue, ‘Ma.
perdere in simili cose: o sono -

., dalle onde chiatlsslme, mentre nan musics dolee

50 AL
fe caratteristiche dell’amante

L'Economia nella

fabbricazione dei Films:

+ . riuscendo ottimi

Un coefficiente importante dell'industria
cinematogtafica & l'economia nella spesa
di produzione, Realizzare un lavoro di ef-
fetto con poca spesa significa rimuovere il
maggiore ostacolo alla rinascita ed & quan-
to di.meglio si pud augurare all'industria
dell’atte muta, ‘ s :
 Poiché tale principio & applicabile sol-
tanto a soggetti determinati in cni occotro-
no pochi interpreti e limitate scene d'in-
terni ; considerato che, il cinematografo de-
ve divertite educando ed elevare l'anima
delle folle al senso della umanitd e del do-
vere, non & chi non veda come nei soggetti
‘d’ambiente intimista le industrie meno pro-
gredite possano ottenere |'economia da un
lato e adempiere la missione educatrice dal-
I'aleto, . : o '

La povertd d'una casa, un focolare spen-
to, un idillio in soffitta, il dramma di cer-
te esistenze nobilissime e spiritualmente ele-
vate sono spunti per altrettanti lavorl che
richiedono un impiego: assai limitaco di
mezzi materiali- ¢ quindi. di capitali. pur
] per efficacia, esptessione
ed intenti artistici, T

Il secondo atto di Seftimo Cielo che si
deve considerare una delle migliori creazio:-

ni cinematografiche per espressione, preci-

sione di tempi ¢ per-la rapida e armonic
fusione di tutte le scene, si svolge unica:
mente ¢ra due personaggi in una- soffitta,
Questa parte di film & costata forse meno

“di cento lire ¢ cid malgrado ha fatto vibra:

" Quel che conta

re I'anima della folla che ha vissuto la pas-
sione di due derelitti amanti senza accor-
gersi che la visione sullo schermo & stata
sempre la stessn: una topaia tenchrosa e
lurida. S R R
in cinematografia non ¢&
la varietd degli amibienti ma la bonw e Ia
inquadratura delle scene rispetto a certi.
principii di tecnica e plastica. che rendono
con evidenza e naturalezza le diverse emo-
-zioni che animano i personaggi € accresco-
no l'espressiong dei quacti. Con- limitati
mezzi matetiali si possong quindi ottenere -
buoni risultati; d’'altra parte il Jusso ¢ la

“coreografin non sempre si addicono e tur-

bano qualche -volta la schiettezza di certi-
fatti ed episodi i quali piacciono al pubbli-
co cletto quanto pit sonp resi con-aderen-

za di stile, semplicit} e.pacata serenitd, =

- GIOVANNI BATTISTA LOTTX PACK

4 i

(nche ne
Dorathy.




¢ arote
&

Y







LA RUBRICA DELLE CHIACCHIERE

ALDA ALOISIA (Bolognay — Mi avvedo che
paclando Ji prelerenza a proposito Ji cortispon-
denti, ho corso woppa, Flo quasi superata il ve-
locissimo Giracdengo.

Tu non sei di primo, di seconde, nd, wanto
.menp, di terzo piano, gentilissima  Aloisin, 1l
o piang & addiciicura un rezode-rhunrsée o, per
meglio dire, wn scandaaro (non frainendere, «i
prcgo? ¢hé t sei una vewerann della mia rubrica,
une fedelissima, & -~ come tale metitt ogni

- preferenzn, Per dimosuarti <id, ti ho nsposta per

n prima, pur avendo moliissime ¢ moluissime
lettere, alla wa preeedent, da evadere,

Mi pare che quell’aswologo abbia deto yna
enorme corbellerin, 1§ venmno di aprile & oymai
passato ¢ la. moritura & pit viva che mai,

- Alla prossima seuwimana, o amiea di aldean
(vulgo: primissimo piano). ‘

GIOIETTA jfhurnw) - Bilm di Brigitte
Helm: Metropoiis,  Mandrvagora, Criti, Danarn,
Uno reandale a Baden-Huden, Lo yachr Yothis
mard, - La wuaedvigliosa wiensogng i Nime Pe.
trownd, Mansletey,

AMBRETTA D'ABGYS  (Ferrard) = 10 giuto
che nella wa lewers non ho rrovate un solo
errore i grommacicn, Sei molio modesta, ma Jdid
prova’ i grande iotelligenza il [atto che non
aspiri a divenire uwna swelln del cinemacogru{o
la prova, ‘ _

e o' ore ¥ un piccolo delicatissimg film, O
tima & l‘imcrpmm!nne di Diana Karenne Culla
quale powai serivere al film Gaaton Ravel, Pa-
tigi) o del giovine arture che sostlene i raola di
Corrado,  Quest'uleimo st chiwma Elio Sreiner &
Ja poco ba debuctae in cinematogralo.

- GIAME (Andria) - CI maadb wine saggio delle
sug capacith cinematogealichie, In base & quevie,
decidereme,  Selutd, ‘

CHARLESTON (Picay -~ Thelms Todd {ah,
quella fotogratia guant cueri ha fevita!) & pres-

~oso bx Paranoung Hollywaond, California,

- BSCULARIO (Napoln Kivgs qon & wia
auava  edizgione de Le reimmie ¢ lo vpecekun,
fuesra nobile rivistn ha nove anm i vila wd
cunanna fo assarld Le rermde, Bleanoa Board.
man: /o Mevo CGohlwyn Mayer Swdios, Culver

. City,. California,

~ SILVIA (Rema) ~ lrene Rich (ch'é upa-dunng
winabilisggima ¢ che, quindi, o rsponderd) & ame-

ricina - ¢ venviene percin che e le senve dn
inglese, Salutt,

SIGNORINA DEL TANGE (7 -~ 1l mit no-

me & Tipalape & non Tippo-Tuppo. Chiare?
D quali gloroall desideti avere Uindirizeo?
Spiggamela, per favore, ed o 8 acconttnierd,
Bvelyn Brent non ha mai Tneorata alls Fox, Suoi
Nibing Crepuseoly di glovia, Notte di misters, Lo
seinbolatare dol Sahara, 1 castige, Intorference,
Underwenod] ¢ Lo donna ¢ ln Hgre, ‘ -
CESARE MENCACCL (Sarzand) - bvan Men
sjoukine ¢ russoy lvan Petravich ¢ serbo; Fava
nelll e Aldini gopo dwbiani; Lucy Doraine &
. Hugeiacn s Jannings & tedesco; Margare Liviugv
stone ¢ Mae Bush soiw amerivane ¢ Rende Asdorde
frabcese, :

BSTER VALLI (V;’ﬁ-wdﬁm') v Lastote che He

coprivat il tuolo di Pagle w Sebbie ardenti ol
chiama Gary Cooper, 'ha ventiquattra anni, ha
e 1 figli, del diversio, dw seinboly
La sqnadelglin o endi “evai, Ali e
sio T Parsmount, Hollywood,

AMilain) 1.‘:::&:“?(1"- delle c;ﬂeaé"lltﬁ%f:*

producona puni troverlo nelle seorso

N pit delle volee, mio carisslna Mine,

tile: npbiliare oo signifien. proprio oulls,

ndl, nulla di strano se gquell'attrice se ne ala

g%izq, vepso mleel Thdi in eorea ¢ magglore ¢
bk o di pecunie jdem, ‘ '

lél g i S
Ko Birieching ma simpatica: ln proaginisa & - o
unn soln: Colleen Moore, né na},la red linzarione -

i & ricorso all'use delle coneofigure,

QUGLAS (Rovige) «o Bacelli & L'ummin-
stetore, Monda pure,. Per Marcalla Albani, abbl’

un poco o parienza,

UN TUO LETTORE (La. $pesh). ~ Nellx rag -

Celted siamo rappresentatl. Monda pure g
coll, Lm& r:ri‘rlij_c::dx:i gitl ;J;g;(cij fﬁtgﬂ‘i

v | el Blondi

gnora ge il suo -
Jo o3 a natlva

. Non m
Wiramide,

- é'ﬁ i
tmpgsafnq _
| redaziong, d

. dellzioga, m:i{&
{mribﬂu pregio
ifoenia. -

i Lars Hanso

rivra, dovrel cacers, ' N
contenvare ung Lalla

Clsra Bow ¢ che apgiunge
sicurn che wi farests In qu
armt - SR

di twamy poce gradeeels,

whiortmu intelligiasa.  Maldjee
- Edhtiey

Fetoti dungue  Pindirizzo di Lars: Swenska
Film, Gunigsgatan S8, Stoccoln,
B ow ot vhe s poetera,
vhe vosa div diopin?
C(uenta mid orima frsaa (1)
cerca df mandar g, ‘

AMBRETTA () - Non mi shaglio, var,
TipoTupo ¢ infallibile, Se egli ha atleemaro che
e sei deliziosa, pon pud essece altrunentd.

Grinzasa yitellona? Non dire sivechezse, pik-
cola min! V'¢ woppa freschessn nel tun srile!
Salui,

MICHBELE [Palermn) - 1) TipwTapu ha seel-
o oquesto nome  peehe soveanamente  regale t
quindi indicatissime alla sua persona e pekoni-
lud, 2 te va benissimo, To prediligo questa
forma, %) Llens Sangio: Via G. B Vieo 2 Ko
ma. 3) Marcella Albani, avendo in whtg tempi
frequentarn . accademia Ji scuitaziane di 5, L
¢ilin in Roumia, i waverd perfotaments 4 s
agio, dovendo interpretare dei Gl palami, Per
Ualtra accrice, non sapret, Non eredo, ad opi
mado. 43 Ragloni fhinapzistie,

Salwts. ‘

5. RADICO (Livarna) Nella tug cied ab-
hiame gid wn corrispondente. A Lya de Puii po-
gral serivere in inglese ooin pedesco, pressa a
British  [ntcenational  Pictuees, Llstree  (Londea),

MISE MANILLA (Midann) — lvan Peoovich
b wrentadue anni, parka i Trancese ed il edescn
ed ¢ weupale, Indieizen: Cind Swdios, Nigea.
Salurd, ‘

ALGAR (Roma) -~ Ivan Musjouking s presso
Uta, Posedamerplace 9, Berlino, i]wlm Banymue !
¢/o United  Avitses Stadios, Hollywonl, Culi.
Luenia,

Ttro-Tave PrINCipLsan,

(1) Neam |eaintendere il tignifivate dell’ aygeisi.
v Nen stppida, ma rpaccata v, b1 comeguensd,

Rubrica delle Chiacchiare
' TALLONCING N,

RS S T i e ——

D T A i o e i,

SEMIRAMIDE

AVVOCATO L, B (Taring) o Lo chirosan.
Sla & pinta proveats. diwvante tpiti |otecafi core
it delle sehenze pocitive di prande micits v,
nell inficravte iweredplHd di tunti § tewp, posrin
di prawde pregio boanno dvete delle erprevviont g
quvila ':fﬁ"ﬂ",ﬂu che bgnny wn valore ignfi
eniivo, Alewnt codici che vhalgwin ol 184 a,
Go tf diino gid menziony della chiremanzia, pra
dewta dai popoli indiam, sve queva sciensa In

molte wereditla auche wel camps della wedis

cimd, Negli alilmi tecoli [a ssunvientimenty des
sevitta dal famase Desborel v dal celobre Car
ewiin, La Kirowenzin
orma i policia scientifive, ed In prapetita o1l
frana ttudi @ vhaltati valarve, Pligia lacid
terinte ;o Nell approfondive In sindio 1wl fena.

" ment delly watura tana rimantn perswaca che e
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Un film conteso perché ben riuscito
LUNA GIUSTA RETTIFICA PER QLA WELGA - Alowa ponall banse
pubblicats, ¢ qualche gicemale faliuon ba sipoststo, dhe Folge Wolgs, atuabioenie
trionfante agli Stan Ulnwi, sia wn [ibm soeettivce. %4 orarea, overo, dun Bdm oaner
entopeo, ton fortissima percontealy jnhamg, svetlo comtribuie e aotevedoauma mi
surt ol Finanziamento vl all'importagione artsiica Pon, Frasesseo B o o v onte
Ciiulio Antamnaro, I cormm, Stefane Piaaluga mwicund sa vofea odo sfpup
tunento per le sue eone: ¢l oversd, Boco wmt Ngogealie presa ¢ Stanken (Beding
duranie la lavoragione di Wolga Wolgs. Da sinistos o deses  Boris e Past, 68 e
coly Gustave Stark-Ghettembawer, ¢ & di lwh, con I mand sulle s opstle, Ty
nansky, diretore artistice, Seguons Do Jaootdog, G Avetariurits, Ntelone I
tadugd, Huns Schlestow, Elena Sangeo, Giscalone, Oreste . I sampendas fala,
tro Giacalone, Perruecan Bianeint, vedattone viaggismte i Keapr

campagraty... Male alla vortra etd, Stesr by dom YL 3§ Bl rale
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L, MANGUSQ
ogil e,

CARLO 1O
deciderenin,

A'VIILICY PAL.. (Niza) -~ Pubblichiama sen-
#lalern Ta Towggralia del peodivo, Grawte. Saluti.

LILLY MATTINA TERMINI - Ne [lacia
richiests  sll'Anuwaisiscrazione, Via Broggi, 17,
Milanu.

MICHELL PORTOGHESE - Non & il cso.

UMBERTC DONIN - Ly oses novellas,, & un
romanzo, Vedid ad ogni made J§ acconenarla,
col tempy, ohié 0l sug Jraonmie & ancora malto
lungo. J'-'f:r a THussune », vedid, Salati,

ORESTE BERNARIN
Rid rappresentati,

DIACHO RERNA Vi bene,

CAOVANNIL CROCE -~ TipoTapo Principisso
& subissar i lectere o aon & quindi calﬁm sua
¢ nen risponde con mola regolarid, Per
rispondenza, niente da lare, Lo critiche, woppo
tngenye, Ritenti,

ORONZO RRECCHT Mandi pure la no
vella che, se merlevole, pubblicherema,

TERESA ROSSINT - Mandi [owgralie, nun

Lttt g'e . . :
GlUsK ZANCHL ~ & All'ombra del leune
di 8 M vl Wiy wcgomenty coppo sl
taeo,” A Tef . e Lteloud e s quindi, veda
di creare qualche cost i pid- madetno ¢ di pin
ariginale, - ' c -
NING  APOLLINARL =~ Qrdma la ngvella,

o Non ¢ il casu, CGrazie, ad

Mandt quilche saggio, Poi

A Cremopa  siano

A t‘mplm langa. Occuperohba tucee ¢ sedici le

pagine el gioraale, Grren dl sinteclzzare:
ANTONIG CATALDO o Pubblichecemo,
MEDARDO MERLL « Mandl qualche sagaio.
VASGO FILIPPINT - Grazie dells solidariwd

¢ depli wlogi, Salut, - :
ATTILIO SIMONCINE - Voplin comuicarei

il sug indirizes.

Notiziario Italiano

TORING -« Teutrf « Vivigsima successo - otten
neta al Teaun (an&;;i{}-am, pel] interpratuzione del-
ta Compagnla di Tacdase Phwlowa, « Resure-
gione » - Tolseol  (riduzions ¢ traduzione  di
Sreenkowski e Ridenti) ¢ « Mirra Blros »  di
Gordin,  Crarbaramente recitaea dalla Compagrila
Paleani-Burbun_si replica all’Abfieri « No, no »
i Cuery, Al Rosxini due novird, discretamente
accolre: a B owe Fense » i Venerlani, « 11 val er
defla  giovinwsza »  di Alfredo  Vanni, furono
eappreseatate dalla nuova compagaia Tinx Pa.
ternd-R. Capodaglio, Al Teatrs Balbo - ove. a-
glser ora la compagnia Macarle -~ conchiusero
recentetncnte - una  Staglone  nopn  cocessivamence
foreusata Vanda Capodaglio ¢ Uberto ‘Palroncini,

rappeesentandu  « 11 gloco  dell'smore .o della:

more » di Romain Rolland,
Ghpmategrall - Al Ghessi & imminente la
presentazione del primo filen sonoro « Il cangan-
e df jaxz e @ ora in progeatma « Grisi-n con
Brigle Helm, Conginugne al v

alirl locali merivane i owvore mmﬂm% AL Ginigs,

palares ¢ il Cinsmx Ambrosia el qualt rispetels.

vamente si profegano « Zingaro Bucone » ¢ « Ror
st Mugin » {(Mecro Coldwyn), “ o
PADOVA - Teatro Guaribald] = Rappresenta-

zioni dal film o La Grande Armata % con Beelle

Brody e Jobn Sware, Buon successy, s
t:imzmézl Bden - & All’ombra i Napaltone »

{Warper Brothers) con Dolores Costelln ¢ Con
: ! fussuoso  nella  messingcena,

my dal sogpeuns aon sempre veritiewo e d Ines-
Crewae bmiteo,  Discrdte succeysa.

Filtm

:

“Cinpma Corss - 1n seconda visione il "E.?PJ?".W&‘W
f”g dolta Metro @ La Carne ¢ (L Disvolo 2,

& rands affluenza df pubblico. ,

Cinema Visioria - Gl spouacgli &l clngope:

res pon hanae incontrato Il pleno fuvore del -
- pubbilico, , , T
. Sula della Raglowe - Hanow avato siﬁj&gi’;f
usingh wipfonid

lusinghiero successo, © converu addee
ﬂﬂl?ﬁiimm rusicale Cesare  Polling ¢
del Conceri Barolomeo Cristalort (B

BOLOGNA o~ Teatrf + « el Cotsg'» " Aval
bﬂiﬁ“ Minchi sep ‘{’m i sao q?mmati o]
vapt a un pubblice et I8 &
Bergurac », ﬁwﬁm v ¢ u Clagin n &
crprete parleno, coudivvate  yalidemen

ool Audaw Perveni, Coveo, Tenta,  Ge

d Khuse a, Bugn suteesss ha- are ‘
gnia. i viviee Muraccio.

a4 Lol

George Bancroft,
at home

L3 !

o
+

Ginedd fealy - w Mediva » <« La’ donna pa-
gand » ha interessato il pubblico sia per l'argo-
mento, sin per |'interpretazione, Actanlmente il

film « Il mio cuore accanto al two » lascia al- .

quanto a desiderare per l'intreccic non woppo
persuasivo, quantngue il pubblico affolli conti-
nuamente il tewtro,

Octimi invece sorto wmieed { “fp-
porti i Numerl di varietd.

« Savola » - « 8, O, 8. » film
quante mal emozionante, dove if
miscers, la passione, la dispeca-
zione s8I intrecciana  ¢on  una
drammaticitd impressionante, |

« Preda », alwo Alm dramma-
tico, suggestive, inweressante, ha
cotrenuto il pil lietn successo,

« Apollo » - Dopo « 1l cava-.
liere nero » rionfr « La sellp del-

diavolo », magnifico film avventuroso
con Ken Maynard e il suo indivisi-
bile intelligente compagno ‘Tarzan,
Magnifico fo spettacolo di  variecd,
(Carsani},

FIUME — Sabato 13 ¢. m., al Teatro .

Verdi, in accasione delln celebra ione del
pane, s'¢ daca, con brillantissimo suc-
¢ess0, una rappresentazione straordinaria
von « Pane Noswre », bozzetto musicale
in tre quadri, La recita ha iniziato con
I'applaudicissimo « {nno a Roma »,

Sala Remua ¢ Cinema Paripi - o Ma-
ruska » degli Artisti Associatd con TDo-
lores Dal Rio, Seddisfazione e pubblico,

Cipema Centrale - « lo ed il ciclone »
con Buster Keaton che ha divertto molio
il poco pubblico accorso.

Cinema Catnarg - &« Corvo » con il ce-
lebre Lon Chaney (seconda visione) e
« Yyete », lavoro scadente, Pubblico di-

 scress. " (Gabravard).
ERO

gtorta affolla.
vssimni, gli spewacoll Ji cinoma ¢ vanerd, Degll

cot) |

Burrymore visio dal no-

ta iearicarnrivia. Jobn Deorer

NA -~ Furoreggix al

compagnin
Riv in », la mi-
ote del gengreache in queé-
4 ' in cnlento’

Tent '3
i
i

1 s

: d "

“Cotpo di ba

grupenda 1 cpp
Rlv%gtc di ricod

gueiei od arighna
CNeL Cliema:

iy e G
*a Partiechiers
| gongraniliamo v

st Cinema, il

- gusto amistico

‘un  inreréssance concerto, che

Ammirevole il commento  musicale, (Gandini),
" BRESCIA - « Falstaff » al Teatro Grande ha.
-avuto un caloroso successo, T dirigenti ‘1" actuale”
stagione, con un alcssimo sensa  d’acce, -hanno
voluto che Brescia riudisse il capolavoro verdiane
in una edizione superba e tale che onorasse la‘s-
te ¢ il nostro massimo ceatro. Infated gli actisci

‘principali sono staci seeld fra quelli che esegui-

scono il « Palscaff » alln Scala di - Milano; il
baritano Ernesto Badini, il tenore Ferdinande
Cinjselli, Sara Bilanco Sadun ecc,” Ortimo il
maestre France Ghione, .

« Crepuscolo di Gloria » al Civema Toatre Cro-
rerd, Film interessante che ha avvinto il pubblico
nwmernso. Buono il commento musicale,

"« Il fiore di Bagdad » al Cemtrale piace at
discreco pubblico. ' »

Al popolare Cinema Magenta 1 soliti filmy d'ay-
venture che awirano numeroso pubblico, Bene il
commencty wmusicale, (Ghidand), P

LIVORNGO — La cronaca lieea per cutd gli
slmuacolo in quesci giorni, diviene [lietissima’ per
it Temtro Lazzeri dove In Troupe Laboz, di Arce
Varin, richiama twoe. le sere un pubblico foltis.
simo ed clegante, Ammirate e applaudite sci
graziosissime « giels » wa cul Luldh Gould, emula
di Josephineg Baker, owimi gli alol oumeri, ta
cui il fine cantante Alfredo Spada: 1 danzator!
William et Mille; la Dbriosa stelln eccentrica
Pea Bella: il Rony ballerine fanuasista can il

- suo jazz; e Uattrazione orientale The Julien; in

complesso uno spettacelo diverente e dei pid in-
taressancd, che ha jnconcraco il favore del pub-
hlico. Al Cinema abbiamo una buona ripresa del
film « L'acrivista » con John Gilbert ¢ Norma

.Sheater. Al Goldoni & piaciuca la « Donna pa-
‘gana » di Cecil B, De Mille. Al Mederno « Linin-

tante dello Zar » con Ivan Mosioukine ha otienu-
o discieto suceesso, o '

Politeama Livornese - 11 celebre violinista ceco-
slovacco Vasa Prihoda, accompagnato sl piano
dal - noto maestro Cerné ha dato in questo reacro
he  impressionato,
owenendo ung grandiosa accoglienza dalla paree
colea ed incellettunle della nostrn, citd, Tateo il
repectorio ¢ stato molto gustato, ed in pacticolar

modo sono piaciuti i seguenti pezzi: Tardni: 11

triflo. del dinvolo; Cerné: Serennta: Paganini-
Prihoda: Sonacn; e Mendelshon.Cerné: Koman- -
zn senza parole. (Bassi). ,

SASSARID ~ Tearrg Verdi « Fa tenutes.un
breve corso di recite la compagnin operettisticy
« La Nazionale », diretra da Amerigo Razzoli.
Fea le novitd rappresentate con SuCCesso  notin-
mo: « La_ cittd rosa »,  « Bergereoe », « Mah-
Jong », « Kntya la ballerina », ece,, ecc. Buone
inrerprecnzioni del ULrillante sig. A, Razzoli, delln
« soubrette » Marisa Razzoli, delia soprano Anita
de Zucea e del renore Virgilin Pezzoli. La com-
pagnin si & ora reeata al ¢ Politeama Marghe
viea » di Cagliari, _ o

Grande Cliema Sastari - Hanno otcenuea buon
successo fecentemente, « Danubio bleu », « Noce '
di Nazze », « La vica privata di Elena di Troin »,
« I giocatore di scacchi o, ece,, ece. E' atesn

la & Vena d'oro » Jell’ADJLA, { Giorgioni).

MESSINA - Il Cingma Tratre Mdstreieni & in

piena avtivitd cincnmtcagruficn.

Grandioso successao del capolavoro della st
National « Fiore del deserro », superbo film in.
terpreeato dalla celebre - diva - Norma Taldmadge.

n varietd: successo di .« Tombolo » con le
sue 6 w gitls » viennesi ¢d un negro con indiavo.
lato Jazzhand, : ‘ o :

Un gian oumero di otrime film si.sono avute
al Moderne, dove per un inverno intieco si sono
proicteace le filin pit in voga e pilt betle del cis
nematogeafo: le da distinguersi ¢ da  venire
frequentato dal pubblico migliore, ‘

CAttunalmente 5 proietta ¢ Resurrezione o, ‘ecces
zionale avvenimento o'aree, intorpretato dai gran- .
di - artisd Dolores Del Rio o Rod [ Rocgue, -* 7

L. Cinema Tedtre Trinacria si & iniziato un
-grande film dalle mille sensnzioni: « La donns .
pagans »,

¢ viceade licte ¢ dolorose dellu giovened -

»

i queso film, o L -
teatro & secalmente gremito di pubblico, -
I filmi - Non ce' ne siimo occupati per vin del-
lo spueio che ¢i fa difecto, di cinematogeafia,
Con . nostro sommo  dispiscere, perché  abblamo
avurg dei film Interessancissimi ed anche nuovi, -
Per eseinpio al . v
molte di quelle leggere ¢ friveantd commedie ul-
‘ o .~ usmodern€, che sono
‘oggi  (in questi ul-
timissim[} - i moda,
-come  erang. di
- moda fino 4 po.
. co-tempo fa le
“corniche america. -
ne, Inquesti gioe
i $'t inizisro_il
gupetfilm ¢l o
. Preda » romanzo -
- drammatice con.
" Bvelyn Hole, -
o Grande aye
© . venlmenty ar-
Alsrico ¢ gran-
ide concarsodi
“pubblico, .
- (Palermo).

- radlosa ¢ ribelle spiceano sugll sfondi abbacinanti

Centrale, dove si sono prolereace .




NOVELLE DI “KINES”

QUOD SUPERE

~Quel giorno I’icrm giunse al Circolo, ir-
ritatissimo,

— Fai un pokerino? — gli dimando
Roberto Versi, suo inseparahile,
~ Non faccio niente! -

Ho ua diavolo per capella,

~-- Meno male che di capélli ne hai po-
thl —— nspme Roberto = E la causa di
guesti diavoli?

— Lit dovresti capire,,. Al solito: Nini!
Immaging che stamattina tanto ha dereo,
tate ha piagnucolato, taneo si & dispera-
ta, che ho dovuto portare a quattromila
il suo assegno mensile, E bada che sono
quatero mila fire per § suoi vestiti, le sue
scarpe e per i suol cappelli, Al resto deb-
bo provvedere ip. Quindi tira un po” le
somme..,

- In gostanza quanto ti costa Ninl?

— Centocinquantamila lire all'anno, sen-
zn contare qualche viaggio . Parigi, la
punta a Nizzn, ed il giorno del suo com-
pleanno,

= Troppe carn.., Pinntala!

- = Gij, piantalal Come se lo pme:sml
Perchd, vedi, Ninl ¢ una creaturn di cud
ot posso, almeno per oggi, fare a menc,
Ela riempie la min esistenza, cd & poi
una bravissima ragazza, tatto cuore, Se
sapessi che cuore ha Ninil,

- Lt credo bene: non le fai mancare
nulla!

- Non & questo, Roberto, Elln & vers-

mente bucmn. Un niente lo commuove &

non ha mai un vestito vecchio ¢ un paio
di scarpe stagionate, Dona witto. B hagen
“che legga nel giornale, ad csempio, una
~storelln qualsinsi che straplombi nella te.
nerezza, perché i Jngrlmum le vengano gik
a dozzine,

—— Allum. mlché sei ricco e Ninl o pine

ce, piegat alle circostanze, ¢ non borhor
are,

e Capisco, ma o quelle quactrrmuln fie
re, in veritd, non glie le vorrei pmprm da-

‘¢, B uno sperpero che urta aclle mie abi-

tudini di uomo ordinato ¢...
e Aviro!
- == Avaro, no! Pursimonioso. Percid vor-

tel trovare unn manlera qualsinsi per far

desistere Ninl “dall'insano  proposito, Tu
7 ché sei un intellectuale, wa giornalisw, per-

oo chd non lo teovi il mado?

Ca e Ghe ¢'entrano  {'intelletivalind e il
giornalismo con un‘economia che vuoi fa-
te? In ogni modo fa appello a quel suo
cuore chie w dici tanto. tenero ed nccessi-
bile alla commozione, Commuoviln! Anzi,
,nsmtm”. Vieni qui, Tommaso!

- L'interpellato, uomo. dall’sspetto ris
tah:l&, sulla cinguanting, uno
men . unpommm sempre di bur;m winore,

xempre pronti a fare du guarte in vng pare

- -tita, dn - testimonio. in un duello, o da wes
. compagnatoti ‘di una donna gmzmsn. s
. gwvicind, -

rispose  —-

i quei ol b ‘

ST

Nin} lesse: Barone Tommaso Dcllngrm

— Che roby &7

-~ Ha un- aspetto Serio ; .mllu cinquitn-
tind, Ma si vede che & un signore,

-~ Allora fallo entrare nel salotto,

Il signore spiegd immediatamente a Nial
lo scopo della sua visita. Presidente di va-
rii isticuti di beneficenza tendenti ad alle-
viare le miserie delle piccole famiglie hor-
ghesi povere, egli aveva sentito face il no-
me di lei, come quello di una giovaae si-
gnora molto dedita alle opere Jdi caried.
Si ern permesso quindi dJi rivolgersi w Jei,
non perché desse un obolo immediato, ma
perché intervenisse con wna sommn mensi
le per concorrere all'opera bheneficn,

I qui il barone inizid una dissertazione
sull'obbligo che hanno le persone agiae o
ricche di succorrere colora che soffrono,

- Ella non sa, SigNoLa - pProsegul con
tono ispirsto ~-- che cos rappresenti una
piccola rinunzia per alleviare unn soffe-
renza, Non st che dieti, cento, mille lire,
che unn di laro spende indifferentemente
senza ricavarne aleuna soddiafazione v nes-
suna wtilitd prarica, possono rappresentiee
I felicitd, In vitn di uon mamma e dei sum
bambini! Si ricordn cid che disse Gesh
Cristo?

s VOramente RO, Si,
pe Mmio..

wo Disse: Qued snperest date panpe
ribus,

Glt ocehi di Ninl gid avevane i lucei
conl, Con In voce pronm al pianto do-
mandd

- Disse questo? B che cos siynifica,
per favore?

-~ Significy che nitto ¢id chie non serve

oy era aomme-

i nostri bisogni, bisogne darlo ai poveri.

Ci pensi, signora. Se non esistessero le pers
sonc caritatevoli, come potrehbero vivere
p(weru
Ninl fece un gesto come per significare

che ne aveva abbasunza,

e o capito tulto, SIEROE barone -
clisse usciugandasi gli ocehi mentre un Rmp«:

“po di pinnto le sioera fermato alla gol -

Ella ha ragione: Siamo noialei che vivigmeo
nel lusso ¢ nella spensierstezan che dub-

biamo pensure ai poveri, Lol avrd quanto

notizie: nor dubiti,

- praalo anch

v sacrificare gqualche inutile spes,
I-quali vorrd mettere su un’ bimrm
v modesto [l propeio-meroda di vim,

.- == Troppo buono, barone..! Bd ore vuel
scrivere, per corresln, quella frase di Gesh

Cristo che mi ha detto?
B il barone, leggermente smp:m, scrisse
su di ung carcta da visita: Qnod superest

| jd’ma pampwrbm. &nlmb ed usel.

L) penﬂrama ‘tan

. mffte?

nt
Pietrg v Je m
ca Fare 0] satir
. e Ma che sk
spetto sempre. Du

" Lrindomani F’mcro, ‘eol

recarsi alle stazione, vsel pilt itw wm‘ el
Dm

solifo .Appena terminpta ln ol
PO un’ora In cameriera pored
carta da visita o

ces '8 questo sigoore..

pronm mi atbahre

qualche nostra spesa }m’ ;
darne It"ﬁIl.lW’illtﬁ’ﬁ?dt a Li’ll soffre. ...

« Fren? Lo a
quelle ¢he disse Gesd

Cristo? \
o Ciné e Ciend Cre
sto disse rante cowe..
o Lepgi  disxe
quello ¢he & srato
serifto qui; & sai chie
cosa significa? Signifi-
ca che o quello. che supers dalle spes
proprie bisogna darlo ai paveri, O, sice
me delle quattromila lire che ma furrm;mn'
derni mensilmente, Certe han mi rimaced
aulln, allora, Pietro, Pietruceio mio, la Tua
Ninl ha pensato che tu i darai sel mila
lire al mese anzichd quatro, ed o 4 giu
ro che guelle due mila liee le spenderd in

apere benefiche,

e Corane, come? 21t Vol altre due mila
lire?

- B nuteale, Se oo che cosa durh
pnven?'

o Ma tu sei macts!

Mu non ci furono ragiani, Niod strepird,
pianse ¢ minaecid di piantare su tlug plmit
Pictro per andare in cerca di un amico pid
filuntrapico ¢ pidt accesuhile ai sentimentd
di cnrird,

B Pietro dovette cedere.

Allorche l'indomani s presentd al e
colo, pitt nere dell’inchiostro, Robwtto ©
il burone che pli si fecera in contro, doman.
dimdug.h giavinlmenie

~Jihbene?

I’gll tispuse, fueibondo, ung sals Teane

o Wil cue non moerete i morte maty
mle!! \_

TuisTane TORELLL

Come i mﬁiﬁmm 1*1 bellezza
- (Artieolo d’i Fi iy Wray)

quanda I'umaoith rageionse Pad dolla
ﬁﬁfﬁfﬁfu il d ﬁﬂ@ { tnige le dors
. fisleamene. B

Sin il
HeLra, (
w el Etpmra
ftang tlw la civilih imﬁi i #oed B
sempre pil difficile amlm si {aowvn
blemia: coene wnmwme In ,n A %‘
lerea altraverso une vitk che- a?
pifi miensa € . cae
Hape . dell’ mgeﬂﬁiﬁm?
e fmﬁmwf szi t'm rivngs del m&h

iy (i
chUNAYL Pt mw@lﬁ mﬁfw

NOEMA L (dlIBERTY

Nuotma Talwadge nierproredd 1l persg.
naggoe de JAE € Dare, wod ragaga
Heoadway, m ¥ Pan Alley, s primo
fdm interamente parlante. \

Cnlbert Roland saed Jor Povedi, vome
avepniurose 3 o carattere s b molly
by invidiave & guelle del posten Celling, -

Fra Pan Alley, ¢ travn dal drovmma ome
it o Husgh Sraneelan Stange che & siam
rappresentat per o proma volia al Bali
mses e Now ¥ork oell seoran nivermbire,
od b avutee grambe fopouna

1 file =aid disettor da 1 own M"Wl&}tw :
i1 ptn realigeatore ot Eaa wolte 1o f"‘f"?ﬁm{

Lo scenarsn del fedur & un elub d Broad.
way, dovr la protsgonima swamorae &
wh mosta, & oggetto delle attensioni di
Privadr, wi gentiluemo che sl spacoid a vol.
te pur un signerong del sud, 8 volte per un
diplomagee ncasioatn di wna mistone gl
Pestero, ,

ATTORI DL TEATRU
iR IL FILM PARLANTE

Al vee llumn sion del braten drmman
co poserasnu s Breve davaras § b
vir e i micredono del et ssop
Artints Assrw sty
Fasi soainy Macbara
ce ¢ Harty Bichnan.
Baghara Searwyck waed la protagonists
i The Logked [loss, vatte dal deamina
The vign en the door, divetton Ja George
Fisgruuricn, ,
Pannie Boee seterpressed  owl  gragne
prossitie un {ilm parlante ¢ cantante, Ut
po o un sogpeite o Bty Hewe, 11 s
compositore poedidetin {& o marint),

Sanwyck, Fanniy Bn

IL PIMO LAVORG
Bl MAURICE CHEVALIER ULTIMATI

Maurive Chevelior, il Famwoan s chanson
wigt o paigunn che, comin & toko, (RS
preserdesmente in Amwrics, senitoarato dalby
Patamunt, ba ora oneiube i) s prims
SERans Cinenalngrabitn eon Lof MRBETeR
di Parlgl.

11 Film & stato visiomaty privatainmmts, g
& quests wislone sonn s chiaman | m
pliced i deghe Sead Usit ¢ tuite |
el artistica -ah Hollywaoad.
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Allora egli, come se dovesse dirigers

Fuochi d’artifizio

Del Metropolitano

Il metropolitano addetto al  ceaffico &
quel funzionario il quale, dotato di un co-
pricapo incatramato, di una rivoleella e di
un corto hastone, deve funziopare in mo-
cl'o C|1(?, nelle vie, lo chauffeur ed il vettu-
rino finiscano per non saper dove dare di
testa ¢ di vettura e il pedone — sempre
vile — finisca per essere arrotato. ,

Perché il pedone non ha valore agli oc-
chi ed al cuore del metropolitang. Questi
deve badare alle vecture, E deve badarvi
in modo che esse, il pih frequentemente
possibile, si agglomerino ¢ che ininterrot-
tamente circolino,

E il pedone? famaiv avec! Si arrangi.

Io ho stwdiate tre dpi di metropolitani:
Il milanese, il romano ¢d il napoletano,

I1 milanese ¢ il pilt composto, Conscio
di appartenere alln capitale morale egli ri-

tiene che la corta mazeza di cui & fornito

sin comne una specie di verga di Mosé, Da-
vanti alla forza morale di essa non ¢'¢ os-
servazione che tenga, Essa regola, comanda
con vera  giustizin  distributrice,  Conse-
guentemente quando, sopportura dal hrac-
cio analogo, st leva in segno di imperio e

di arresto subitaneo, utomobile si deve.

arcestare, I metropolitano & sicuro -che cid
avvenga, perchd deve avvenive; perchd sa-
rebbe mostruoso ¢ ridicolo se non aven-
g, Qunde egli non si muove ne si volm
per constarare,

B bisogna dire che in Milano la circo-
lazione & benissimo regolai,

I metrapolitano romano & il pit movi-
mentato, Lo mazza egli 1o scambin per lo
scerteo che Merco Aurelio seringe, a cavallo
del cavallo, davand al sacre Campidoglio,

L'anima del quirite e uatica dignitd di
Roma imperiale fanno vibrare nella desera
del metrapolitana il bastone del comanda,
una
orchestra Jdi mille persone, twincia 'arin ve-
locemente e ampinmente; a destran sini-
stea, 0 alto, in basso, con frequenti vora-
zioni, in modo che il conducente del veico-
lo si confonde e, ad un movimento della
hinnca magea 8i arresta, Ma, immediata-
mente, con largn evoluzione, le mazza ha
un invito w proseguice, sicché il concucen-
te 81 Avvin ; senonché ln mazza ritorna
fulmineamente nel centrn di rotnzione, arre-
stanelo di ewlpo Pavwlamento, 11 veicolo
cosl ringula, tranne a riprendece ln spiota,

Bractanto il metrapolitano; ingtancabile .
dinamico come un discotso. di Matinett,
rotea 1'nrma, v

Nelle sewimana scorsa nella foga della
ritazione il binnco scettro di un metropoli-
tane Jdi (cattive) servizio - al Tritone, mi

pure == incontrd nel apidissimo movimen-

0 di discesa la tempin desten i won vee-

thig gignora che cercava di atenversare la
vin ¢ che si era ferma,sul salvagente, ac-
canto al mulinellante armigero, Nell'incon-
tra 1n tempin dells signora sanguind, La vic

timit fu condora di urgeoza all'ogpedale,
Olimpico, 'armigero vi badd meno che-

ranto ¢ riprese i mulinelli.

I mewopolitino napoletano vede, nelle

precogative concessegli, un'investitura. di

auteried ¢ di mlin posizione sociale che gli-

consentonn di autoconsiderarsi al cisopra

di utti gl alird vili mortali, non foraiti
di baswne, Motivo per cui egli guarde coo
lorp che, a piedi o in vertura, citcolano-per
le vie, come quantité négligeable, come’
' gregre che deve stare ol comundo, .
Troneggiante nel bel mezzo della seency,
acciglinto & sprezzante, piti che nel bastone
ha una grancjc: fiduciz nello sguardo e nel-
In rimica. Percid punta il veicolo ¢ lancla

al conducente Jn prima occhiata espressiva
che gli dice: ‘ .

w Pada, Weh, che se ti facelo conno di
fermure, tu devi fermarti!

Poi solleva lo sceteo e fissa ancorn una -

volta |'sutomedonte o lo chauffeur: -
e Voreei vedere che tu non obbedissi!
gll comunicn tacitamente. -
Indl nbbussa con dignith, necompagnando-

lp con leve mavimento dells testa, {l bian-
‘ea scettro, Avviene wlvolta che lo chauf-
feur o il vettuting che viene di fronte sin
un conoscente o un amica del metrapolita-

to, Alloza discorse mute ¢ sorrisetto:
e MI dispince, ma i devi fermare
che tu con ghi aleeit o
wue Cootnre stud ¢ S
e Beh, va pure od arrivedercio,
8 poi il conoscente & un pedon

Cgnidd e Pautorith dell'atmige

una breve licenza all'ami
la mazza sono il braceio, volt
sla circolazione ¢ s wattiene

famiglin con I'smico. Allorché -tutei .gli arn
“gomenti sono esauriti con una strecta di ma-
no, la mazza vicorna nella desera, Tn dignied

e L'autoritd .riprendona servizio e il metro-

politanio ripiomba in mezzo alla vin ed ag-
giustn lo sguardo al fuoco “oppottuno.

‘DE AMICITIA.. -~

- ‘Senti, io ti promisi formalmente che
oggl tl avrel riportato le mille lire che gen-
tilmente mi prestasti. Le mille lire eccole,
Perd, siccome 30 che nod ne hai bisogno,

(i sarel veramente grato se me. Je lascinssi

per un'altra ventlon di- giorni, Se sapéssi
Dovrd domani pagare il fiteo, axtetrato al-
trimenti mi toccherd uscire di casa. Dave

anded con i bambini? Comubgque mantengo . -
‘ EENIER bartuglia — s¢ nd, <’ da pensare
“ghbfa perduto il bene dell'intell :

Ja parola ¢, s¢ non yuol..

L'amico, intascando rapidameonts il -bi-
‘glietio: ' . L e

— i pare! Ti nccontenterei  con :piace-
te.. Perd, non credo che sin il caso dim-
pengiericdi pel padrone di cas, Che dinmi-
ae! Non si- mete fuord, cosl, un galantuo-

pre pntuale... (accalo-

ere che per mille lire,

“won gli sono indispénsa-
' i facesse: ]

5

~ Addituive domando:
" Lloyd come . Griffich ce I'ha

" Ld CRITICA DEL PUBBLICO

La. Bittaglia dei Sessi

Chi ha vistw glaved] scorso. sl Modetnd '« Ia

bacglin del dessi » di David W, Griffith, cop-
clude che questo dirertore da qualche tempo

“sulla pambola discendente dells sua arte, Non ' -
volli credete & La Jegie -dell' Amore; la conside- - -
. tal 14 colpe di ua grande commussa penzn chie 's¢
~ne fossé avveduro pienamente’;  poiché 1'aree. di

Griffith mveva: sempre daco capolavor, I si.po
ben seusarld di -un lavoro ‘cawivo “(ger i 1oy
re1f0). Ma ora che un suo secondo © pilica
avoro. compare. sulla plazza dji ‘Re

ﬂwcr,an;a in uns fuars smentitn "con un. favoro.

wi "del direttore dl Giglie. infranto barcolla,
2 era rln commedia’ di Gertite
commedia la lottn dei due. seisi che ‘don &
film? S 81, ¢'d da metrers| ¢ man] tra i cap
ver Griffith -che ¢ ha dawo una -batagl

venire & battaglia i sessi. In
a Griffith: sl, solo o' luf, [
che il riduttore Giannni .
enunciata 1o resi del film”

“che diges «l

dura? ciod: & nelln:

* RITA CAREWE SPOSA WELICE

‘parrucencavsa di

leenda i bartaglid “spno.
dunque addjo Jessil.,.

i on si Anirebbe mai

. Passiamo all'iotet-
Havet nella paice di

] - fellcissime —

welle. scene di

ordere il Fax.

4. lode” Ddn Al

ly ' Neil, Sng-

eenica - semplice -

: o = Griffich <he aveva

poema di ed omben con L -!ngﬁe
gre, con’ questo flm non ha duco  nulls

. Lan fotografin poi non. hanullax di-
“anzi di buene. Dove sono le: penombre
adel, 1'equilibrio & 'inquadratara dt quest,
bidezza, la: plascleftd pisrosa dei pp.. e ppp.

v K go dell' Amorer. . 0 T

Appiinto per quegte: fnancate ¢d essénziall qua.
# ho - detro fn.principig che il film. ¢ peggiore’

Valieo testd nomingte  di ; Gelffich, . - .

: egio : la sovralmpressions di Phylliy Haver -
.. mencee - studin 1) {also’ svénimento  per

¢ .0l findnzierd nella seconda parte. . ‘

“CorRrADO -CABPARUCCIA, -

)t

- Contrariamente all’avversith da lui dimo-
‘ Marugka alla belln Tina, cuor ge-

perdonificata da Rira Carewe, Le Roy | |

son” ha recertemente impalmato . la- fi- |

iola.del celebre produttdie, tornata bion.
a-'come l'oro dopo “essersi olta-laperm |

rurka, (Ecco un ot

T

R Md :




y .

" winsamente fi

-Un elegantssimo . &/
“mone W Greta Garho

LA MODA E LO

Ogni donna, a gualsiari cosdizione 1o

ciale appartenga — donna di casa, inpie-

aatet, signora del graw monda —- sente i

bitogno & dedicare ha momento, sy prr’

breve, della sua giornata unicanionte a 3¢

stelsa, i mua specic i saccoglinento jnji-
wa, nel camneeio prefevite della propria”

casa: compleiamente seevra v lontany di

tadiosi vomvenzionalismi di abbigliamento ¢ -
di atteggiamenti, Questy desiderio defluni-
mo non & motiveto de wocessitd di ripose -

dapie fe fatiche di ww lavoro fisico wd in-
tetlentuale; fa, yuesta « ddienie v dei mu-

seli @ dei nersd, grienzivlmente femniinile, .
La demey I deddera sapraiusio per vitro-

ware L seg vera fisionomia meovale, 10ffo-
caty dalle mille, pit o mens pleeole, cose
della vita eleviore, Gueste brere ¢ vipo-
sande vavcoglinente won deve in wleen mo-

do csser comprese cotee sinoninn A iners -

wid o df noia, La downa modeena ravanien-
o o aumohty L ospa istrmzione pii cnrain

che per H pavsato, apre alla swa seroibile

dneiletinaliid avizzanti walle vl rondens
doda capace di wra pive profonda com pren
vome detla vita, Jowme di maggiore e
resre ¢ di gioia, Un inrelligente ed erperio

hedugogn svizzero di unime femminili vra

andity dive alle swe alwnne: o« Mesdemoisel.
lox, fuiter dex bétises mails ne vomws ennn-
ez pastn,

oLt deosira moilerie, freequiee e cnriosq,

et of comuseere la pita e sopraiaite a !

prevrlee inlonsapente, s'interessa di agnf co-
S e el ui annodd, .

Lot ol vertipingsa dei grawdi cenmvd, prr
aichirdn nel e worimento generale
Fattivitd di waltiaimy doane, won viesee
cweranka ad aveerbivne mcvaniente Panima.
Nell'le fntime i ogui demia osiste senr
pre un piccole eamtuceiy wascoite refnitie
vie a qualsind fugerenss extoona ed eara-
nea,. che reclama prefrotente Hoswo povie
nella vita guatidiana, 1 povio magarf 1
aritato wello spuaziv ¢ ugl tempo, ma spre-
cidfisstwe ¢ gelown, perehé apessa evea il
momentn pis hello della giorsata,

Queesfo spiega ehinramente I cira spo
ciale von wui la doving approvn i purfico-
larf ¢ le tircosfanze che depona arcom -
gnare §l swo mvmento di selitndine, ohe a
volte yerpe eaicamente per lormulare wn
forvido vota di compagiia, ‘

Sullabbiglivinenty s viflesre per primio
Pattenzione delli donna, . o ‘

. Gli abbi da e infatii hanne sleelir
TR tene i wgnivita R
. delicatezza vhe porrel-

be irpirare na hrtern
pevma: T colo-

iy dalfe sfn- -
matire phiv fles
licute, ai pitr
vieacl, - arvto-

808 possona
portare  mnlte
i liberamens -

te melPimiineitd | -

wligde i Josephing Duon’

della v, anzicld i votiti convensionli
wsld i oweiett e all'apert

Coba limew stenva & sinha differente per
ché i ovense della comodity doming Mo po-
sizione della moda, Cretd Gurbe porsiedv
Tra e sme awnoasivime vesti da eq
merd un Nipe vhe rostithivce wa pern et
budavore di lwon gt & ana st
morbida ¢ pesanre, calor blen
grbey rewza  plesd, vewm vicami,
tenza alewna puarnizione: rem-
plicild elegante & mombidessa di
linea ravatievizzato profomd:nen.

' e qrerta Jguiiie
maiellp,

Alvg  tipe del.
genere, md inifaf
fatle differente dal
Cprhmat 0l e
& un jprezioso ris
camer orivntale; a
rolord  vivael n
sfondo blewmarin
von e donblures »
perfettamonta i
tonate wella 1int,
H wmodello & wrlgi-
Halisrimo: menire
ln dinea inforiore
& drlvta, peomeirt-
cat, greadla superios
re, Bimano, mo-
dellee.mlrubitmente
fa spalle termi-
wande-. con i
rﬁoc-'jm;m.ukbo‘.
 Geedy Ler, kol
Pintiming della saa
cdmiera,  poriu - in

ma  wlreil o pie
rern sediconte
wwlgrade lu drin
“ta dimea misebile,
aggrazinte da pars
ticokuri  indicntis
bilmente  femmi-
mill. :
51 pud ehindvve I rivista pro.
sentanda per wltie un ripe di
o owerle i camera A Jocepbine
Damis wna vaporn it od evcitan.
te vertaglia tetia dF pizze in 1
ta créme, portata tilla picenla eamivin
Wi cripe de Chine vicuxrme,
1 M, Doa,

R conentahbics o

‘elogantisvimo pija. .
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seiat altie e un st afesinac ‘;ul e
sl seonon sepeiage, leo pilte gramlio gagior
i, .
tiv o L per L awy win
el ol jrandizne appapne pes
Wity g sipgainative, b deqo i
oot aista s e ke il g .\mmn..h
Iy 1%rent aspare i sue yeogeenanients e
i Bl esevnionizea 7 andle saditaeddt wnam
cutr tale torea, mumridesea & comvingine i biah
Liedere keali ¢ padpiniae waee gl wohi delle
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civ Bvelyn Brene f oo delle g prstcae jeaciend
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;In abir ot e, Veanos Anenong, ton
viansh o pristibt o By en, alopo
viviotwe g Crepisado e Gl o della e
RO, ReEivevd

Lo v prandi atste gmcenicuie puke g
wlee, conte e wia oadte pegll alud paese.
Bvelyn Deene perine 1o oot antescione paahié
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ziome el pubblico,
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I Lt conovigge v o Srepnaadi i gdune o
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hive sbura,

Evelyns Bient & nara wells Plaida, ol ha g
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Come si danneggia il C1nc.matog1 afo
(Alla ricerca del colpevole)

- Bene!

~= Big!

~— Intelligente!

~— Che combinazione!

o Ha seoperto 1"America!

- M guarda!

Licecetera.

Ripartare tutti i comenti non mi & pos-
sibile. Nou 1i ricordo, uno per uno, tanto
pitt che da quella seru son ernscorsi, or-
i, diversi mesi. Basterd dire che i essi
il pubblico di un cinematografo romano
(prmm visione pmmas:mn ordine; prez-
2L e natumlmuuc = gdeguati all'unn e
all' .1luu) s servi, in una non lontanissima
sern i autunno, per sotolinence una idio-
issima diduscalia, degna apoteosi dx una
scema altrettano idiom, la quale - a sun
volta © - faceva pare di un f:lm chiern
un_monumento i idiozia,

B doveraso nggiungere che, sino a quel
momento, tale  piramide  d'intelligenza a
roveseio era st placidamente ingerita
dal pubblicn, il quele, schinceiato forse dal-
Fincoctenza del soggeuo ¢ delln realizze-
siong, o cadute in une stato di passivi
contempluzione wut'al pil; ed assai rara.
mente, interrotto da brevi ed ironici scoppi
dii iso in sardin,

Mata camparsa del tiwlo di cui sopr,
operd il miracolo, Gl spetoyi si- desta
tona ¢ camentatang, o qunlc forma, ab-
biano gid et ‘

Bd ecea - ande il contegno del ‘pubbli-
co ricevit quelliissoluzione ¢he meritn —- Ja
sintetica descrizione delln seena e la fedele
trascrivione dedlu didasealia,

Il protagonista sorprendeva le protago-
nistia in indmoe wllnqui'n con v uoma,
wnmoglingg, Nulla di pid, Cidr che © due
fucesseca era ben chinrg; cid che avessero
in animodi fare, pit che limpido,

Alla constatuzione faceva seguito ua pri-
mo prittio del protgonista, C lie questi wves-
se cumpreso, era pacifico, T due si amavas
e, 0 si avvinvano pet la steada defl'amore
Hegivdme, Cid ers evidente, 11 pubblico
s¢ ne erd avveduta e Izmpmwunq O
nista wnche.

Ebhene,

Tutte comprese il pubhhuv tutin com- . .

prese Uinterprete del flm; niente comprede
il ridutore del medesimo che eravd oppor-
tuno far seguire al sufficicniemente spie-

muvu primo piano, {a sep uente chdnﬁcnlm--'

- Ho mangiato la foglial
lealmllﬂrm‘i i I%' alle

Ciudiching eusi se

fureno o non wll'al

parole,

Qu@l the segul alla - gfortunatamente

e gOMAALO fronica reazione clc.gli spettato- -

| n. & facilmente imnginﬂh:le.

-8i era alln rerza parte. Gon” crisunmssn-jf
ma rassegnagione uga moltituding i one

Wi e pagantd spetiatori pveva e nperm-

o e subito sin‘allom I uc:mcchmmmn'

. pmiefmum*.

Quel tirolo watend lumgmn. [l resm
del film si svolse ta un. continuo . fuoco
di fila di rismte;, di moweggl, di- {ronjci
applausi, B e e pid ambague R
al, Je piti americhe tigs, 4 mebo

‘ mm:, iezione ebbe termine,

slmmm nmmm
tiwmalwmma Ilailam
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perche

rovazio-:
usinghierl

furono sibili oé prc:tem. Quel
fo era, ed i* ffequentum dal

pubblico pm educato. Ma certo ¢ che, al-
trove, sarehbero volate le .‘:L{.,[,!OIC.

Alla direzione della sala ed ai noleg-
giatori del film non sfuggirono — certo
-~ |'incidente ¢ le sue cause. Non s.fu;.,;.,:-
rono — ripedamo. Ma nessuno si curd di
trarne inseguamento ¢ di porvi riparo.

Non esageriamo. L'aucore della catastro-
fe — il riduttore del film -—— & ancora in
circolazione, ¢ lavora, e gode di una note-
vole 1inum¢m..:.1, ¢ riempie le sue tusche,
Oggi come ieti; Oggl —es PULLEOPPO = CO-

me comani,
LR AL

L episodio & dcnso di insegnamenti, e ['ho
voluro esporre dettagliatamente, perchd me-
titevole di ogni attenzione e di ogni studio,

Mu non si creda ch'io sia stato costretto
noquestd  narrazione per  mancanza,,  di
altro materiale,

Niente affucco, Ho' seelto quest'episodio,
L'ho scelto tra i diecimila che avevo a di-
sposizione,” Questo, come un altro; questo,
presentatomist  per primo
mente.

Ché i film mal rvidote cosdiuiscono, or-
mai, un'abitudine,

Chi frequenta le sale di prmczmne nel-
le sere ci premidre ‘avri notato come, da

. qunlche tempo a questa parte, glx insuccessi

siano diventad frequenti.

Ebbene, novantanove volte su cento, la
ostile nccoglien el pubblico ¢ dovata
alla inubilitd deligf"riduzione italiani,

E non & a dire che i nostti importatori
lo ignorino, Al contrario. Ma i primi o non
super distinguere la buona dalln cattiva ri-
duzione son precisamente questi padreterni

che -~ diciamolo una volu per sempre —

teanne rarissime eccezioni, cinematografi-
camente valgono mea che zero,
Hssi non  hanno che una plcoccuptmnn

n propria tasca; non hanno che un istinco:
'affare; non hnnrm che un’idea: spender
poco. Id ecco § riduttori aumentase di pu-
metn, crescere come funghi, invadere le va-

tie pictnres, le varie dive, [ vari uff1c1,

~chiedere lavoro ed ottenerne.

I mestiere delicatissimo e dxfﬂcolrosxssn-

‘mo di riduwore & oggi il nfugm dei ri-
fiuti d'ogni nttivitd ardstica, - |

L gli importatori che nulla cnmprendmzo ,
al di fuori del lingunggio del proprio por-

mfogli, danna.. lavoro a tutcl, Films ane

~che ottimi naufragano vergognosamente, ed

I noleggiatori —- nonchd battersi il petto

¢ recitare il Confiteor: — continuano im-
permrmu per la loro strada che li porta al

isprimio. di cingue o seicento lire, prima,

“pol,

U Perché, se la pell;ca[u é cadum & ridis :
'cc: o pmnderwln col titoleggintore... La col-
sttt chie so io, della Censurg, del co-
usicale, delle condizioni atmosferi- = yip
déll'operatore di cabina, della bigliet: -
-’mm, dallc ‘maschere, Di chi vi piace, if-
. somma, Ma perché . prendersela -col. ridut-
" tore? Che dinmine! B una persona cosl dab-
‘bene, cost compita, cosl’ discretal E poi -~
vi'par poco? —— le sue riduzioni non cosra- o
,rw che cinquecento lire! |
L sittnziong. s come s vede o nqn R

" PERCHE LA

le sere” di-pre
-applausi, Oggi -~ - iduc

no - le sule di
me eccﬂzmni. c:)f

il 'wcc‘hm ductl:ore agtistico, i
bulletta ¢ l'umﬂrmm passam

. gini,

nella.

moda, declle parole « riduzione imliana »
non comprendono nemmeno il significato.
E lavorano a tentoni,

e dando vita ad autentici gioielli di ti-
toleggiatura,
mangiate la foglia » di buona memoria,
non cercando che le battuce di dialogo ade-
riscano  all’azione e la  vivifichino, non
orientando la mente ed il gusto dello spet-
tatore, ma solo aggiungendo titoli e gon-
fiando Ia pellicola di frasi ampollose, reto-
tiche, convenzionali, melodramatiche, pue-

tili, non coueggendo — nel caso che ve

ne sia bisogno — la sceneggiatura, non ac-

centuando il titmo, non eliminande Jungag-
non cercando di adactare alla nosera
- mentalitd vicende e situazioni spesso ‘estra-

nee al nostro moclo d1 vcdere, concepire,
pensare,

Niente,

E se il pubblico grida, protesta, rim-
piange ad nalta voce la non trascurabile
porzione del suo privacy peculio deposi-
tata al boteeghino, la colpn & — certa-
mente — della Censura; del comento musi-
cale, delle condizioni atmosferiche, dell’o-
peratore di cabina, della bagliettaia, delle
maschere, ecc., ecc., ecc,

RAUL Qmﬂnocuu

(Dal Cinema Ltaljano).

, - improvvisando, -
- preoccupandosi  solamente della didascalia

degni fratelli di quell'« ho

. di reatro,
Nel prossimo. anno, la B. 1P, produh":
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INSEGNAMENTI

I una assemblea tenuia o Berling I' As-
soclazione dei praprietavi di-Cinema tede-

- schi ha deciso all mnanimitd di acqnisiare

apparecchi di proiezione di film pavlanti ¢
sonort selo dietro 'assicmrazione che con
qualungne jistema brevettato sia possibile
passare la produzione del mondo intieve,

Ecco decisa la gnestione dello . scambio

di film ¢ la rispasta al trust delle diverse

ease produttrici di afiparecchi /;miaff & i0-

nori,

Come i wde, anehe. questa un/m //me
gramento vieng dill'estero e, precisamente,
dalla Germania dove un_fronte unico & pre-

sto .costitnito allorchd si trasti degl'intereiss
di una cajegoria industriale o commerciale, .
Inntila dire che wn provwedimento simi-

le sarebba gla dovnto esseré stato preso in

Italia, Ma in Lalia non esisie un effettive
fhinzionante sindacalismo - cinematografico.
. La Cinematografla italivna & il Messica -
- ~delle indusirie di classe. Si fanng pronun-
- clamenti, 5/ combattone guerrighie; si lavo:
ra a gotare di solla questo o quell'a /z;a.g;.
cavaliere, 5i conginra por la supremazia in-

dusttiale o mm.merudle in 6:::3 al Mor
tui, vita mea!

Naturalmenta qualcuno patrebba Inters S
_romperei. per vicordarcl che osiste #h cma-a,“:
sione dn swuiati blgll.(}tt[ da ‘ S

‘rfole*;s-d vigdte  Piern ‘mam,f“

1 gera Pm*rm*

Me Von, mw. Pie

;'ragmfm ~— in. qu;mmﬂ iamlca ¢ ad m*[m- :

o toma w0, citi la Neturafre avara

TEME L'IN

inhe, sta ad un campione podiste. B
, ¢ 'colpa_swa e I.:m::z fum (9, ne‘g!ia,.w
lmcm non f:: v .

MAE MURRAY ALLA TIFFANY

Muc Muuw ha fitmato con la T:ffany un
contratto di sterline m111e e cinquecento per
settitmana, La Murmy 'impegna coii a. pro-
dursi in nna serie di film parclanti, il primo
dei quali — la cui lavorazione si iniziera
a giorni — sard quella stessa Danza del
pavore cui lu diva deve Ia sua celebritd,

La sincronizzazione .del nuovo film sard
curata dal dr. Ugo Riesenfeld,

JOHN MAXWELL

PER IL I‘II M SONORO 7
- Di ritorno dall’ America, il presidente
della B, I. P. ha dichiarata ad un giorne-

lista che il film parlante e sonoro &, se-

condo lui, descinato al pih lieto avvenire.

M.r Maxwell prevede che per il futuro-

gli atrori e le aurici i cmemawgmfo do-
vranno essere scelti con. maggiore

ogei ¢ che il film parlante troverd un
valido aiuto nell’ opera dei mn,g,gmrl mou

rd un gran numero di film pnrlunu ¢ gual-

" che film sonoro senza tuttavia trascurare ln |
prodozione di film silenziosi -¢che — secon- 7

do M.r Maxwell — non potranno né¢ do-

In seguito agli accordi presi in Amerien

dal suo presicdente, Ia B. I, P. lavorerd in ;
latgo scambio di. produzione con gli-Stati

Uniti ed inizierd ten breve la costruziont
di un modernissimo studio pex la 11prcsu
dei hlm sonori, ‘

I ccn:ns’f"i*INGENmMmTo
IN UNGHERIA

La niova legge del contingentamento un-
gherese stabilisce' ¢he su-teenta film proict-
tati nei cinemacografi locali uno. deve esse-
e di produzione nazionale. In questo mo-

" do il governo Gnghorese spera di dare in-

Crcmunm alla produmuue nazionale,

IL LINEMA’I OGRAI'O IN RUMLNIA

A!cum cmemamgmﬁsu romeni lmnno ine
vitato varie compagoie estere a costruire de-

gli studios nel loro paese.

Questo, per rendere n ch)du.;mnc 10
- meng -degna "di quella europea ‘ed ameri-
“cann e per. rendete logica fa leggé di con-

tingenamento che -stabilisce che su venti- -
cinque produ.aiom estcue una, dovrﬁ es‘.:w:re:j

umena. =

atcen-
zione-di quanto noa sin avvenuto sino ad

‘CQNCORSO
'SONQROT;

pf&ssumeremo l’m— 5
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Direzions

Vie Aureliana,
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